
Teljes bizonytalanság-
ban kénytelen dolgozni a
szentesi helyõrségi klub
hat munkatársa, mert fo-
galmuk nincs, mi lesz az
intézménnyel januártól.

O k t ó b e r  e l e j é n  l a p u n k
már beszámolt róla, hogy
az országban még 16 ha-
sonló klubot mûködtetõ
H M  B e s s e n y e i  G y ö rg y
Kulturális és Üdültetési
K ö z h a s z n ú  N o n p ro f i t
Kft.-tõl 2012-tõl elveszik
az üzemeltetési feladato-
kat. Akkor a folytatásról
megkérdeztük a Honvé-
delmi Minisztériumot, de
annak ellenére sem kap-
t u n k  k o n k r é t  v á l a s z t ,
hogy szeptember végén
maga a tárca parlamenti
államtitkára, Simicskó Ist-
ván jelentette be a Hon-
v é d s z a k s z e r v e z e t  á l t a l
kezdeményezett Honvé-
delmi Érdekegyeztetõ Fó-
rum ülésén, hogy a mi-
nisztérium megvizsgálta
az üdülõk, illetve a tiszti
klubok helyzetét, és arra
az álláspontra jutott, hogy
azok átszervezése költség-
csökkentõ lépés. A politi-
kus elárulta azt is, hogy a
klubokat az érintett ön-
kormányzatoknak és a he-
lyi alakulatnak ajánlják
majd föl üzemeltetésre.

(folytatás a 4. oldalon)

A Városellátó Intézmény tájékoztatja ügyfeleit, hogy a
rendszeres heti zöldhulladék-begyûjtés december 16. és 2012.
március 5. között szünetel. Ezen idõszak alatt közterületre
zöldhulladékot ne helyezzenek ki.

A berki hulladéklerakó telepen üzemelõ komposztálóban a
téli idõszakban folyamatosan elhelyezhetõ a zöldhulladék, a
vonatkozó szabályok figyelembe vételével. Érdeklõdni:
63/401-762.

Felhívják továbbá ügyfeleik figyelmét, hogy december 26-
án, hétfõn (karácsony másnapján) esedékes szemétszállítást
december 27-én, kedden az aznapival együtt végzik.

A munkaszüneti nap miatt a hulladékot a jármûvek a meg-
szokott rendtõl eltérõen és eltérõ útvonalon gyûjtik, ezért azt
kérik a lakosságtól, hogy a kukát a megszokott idõponttól el-
térõen reggel fél 7-ig helyezzék ki.

Változik a
hulladék-szállítás

A Szent Miklós téren és környékén (fehérház) a hagyomá-
nyos karácsonyi vásár december 8-án, csütörtökön nyílt meg,
amelyen a Szent Erzsébet iskola tanulói adtak mûsort.

Évek óta visszatérnek a kereskedõk, közöttük is a szûcs, a
kerámiás, de fenyõfát, a „nagymama lekvárját”, a sült geszte-
nyét is megvásárolhatja a látogató. Természetesen nem hiá-
nyoznak a karácsonyi díszek sem, az ünnepi asztalra pedig a
csongrádi Gulyás borpincészet termékeibõl lehet válogatni.
A gyerekeknek is kedveskednek a szervezõk, a meseházban
délelõtt 10-11 és délután fél 4-kor lesznek mûsorok.
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Nyár elején még szélsõséges indulatokat korbácsol-
tak az iskola-összevonások, mostanra viszont lecsilla-
podtak a kedélyek. A Klauzálban egy ideig megosztott
volt a testület, de a párbeszédnek hála eltûnt a „ti” és a
„mi”: a petõfisek (tanárok, diákok) is megszerették új
otthonukat. Képünk Fári Andrea osztályában készült.
A 4. oldalon található írásunkban Fábiánsebestyénbe
ingázó gyerekek véleményére is kíváncsiak voltunk.

Akiknél fontos a minõség,
azok nálunk, Felgyõn vásá-
rolnak palántát. Nem csupán
edzett növényeket, hanem
lépéselõnyt kínálunk partne-
reinknek. Az idén 15 éves
fennállását ünneplõ társasá-
gunk, a Grow Group Palánta
Kft. a kertészetek igényei
szerint végzett folyamatos
fejlesztéseinek köszönhetõen
mára az ország legnagyobb
és legmodernebb palántane-
velõjévé vált. Technológiáink
felveszik a versenyt a nyuga-
ti konkurenciával, így nem
véletlen, hogy nem csak a tõ-
lünk keletre fekvõ országok-
ba, hanem Ausztriába is
szállítunk palántákat. 1997
óta mûködik telepünk a
Majsai úton, ahol az elmúlt
másfél évtizedben évrõl évre
növeltük az üvegház felüle-
tet – jelenleg is egy 7000
négyzetméteres cabrio –
nyitható tetõszerkezetû –
üvegházat építünk. Mun-
kánkat számítógép-vezérelt
berendezések segítik. Ez a
multifunkcionális háttér biz-
tosítja, hogy vevõink köve-
telményeinek az év minden

napján meg tudunk felelni:
helyben edzettjük, szoktat-
juk a kinti klímához, az ala-
csony páratartalomhoz vagy
akár a direkt napfényhez nö-
vényeinket.

Megbízhatóságunk ered-
ménye, hogy a kezdeti 8 mil-
lióról 100 millió palántára
nõtt éves teljesítményünk. A
folyamatosan bõvülõ keres-
let is bizonyítja, hogy az álta-
lunk kínált ár-érték arány a
legjobb.  Nálunk magától ér-
tetõdõ a napra pontos kiszol-
gálás és a tapasztalatcsere

vevõinkkel. Partnereink
visszajelzései segítenek ab-
ban, hogy a legmagasabb
minõségû, egészséges és sza-
badföldi ültetéshez edzett
palánták kerüljenek a kerté-
szetekbe. A mi üzletpoliti-
kánk az, hogy bárki fordul-
hat hozzánk bármilyen ké-
réssel, teljesítjük, mert min-
den olyan technológiával
rendelkezünk, amelyet ma a
modern technológiákkal fog-
lalkozó kertész is felhasznál.
ISO minõségbiztosítási rend-
szerben dolgozunk, ami na-

gyon fontos a kertészek szá-
mára és a mi számunkra is,
hiszen minden pillanatban
követhetõ termékünk minõ-
sége. Visszanézhetõ, mi tör-
ténik a növényekkel, ezzel
mi is igazolni tudjuk a kerté-
szek felé azt, hogy mindig jó
és kontrollált minõséget állí-
tunk elõ. Ahhoz, hogy az el-
várásoknak minden idõben
meg tudjunk felelni, komoly
beruházásokra van szükség.
Ezeknek a fejlesztéseknek az
elõnyei végül a termelõknél
kamatozhatnak. (X) 

A felgyõi palánta lépéselõnyt kínálAranykapu

Szentesi Élet

Bizonytalan a klub jövõje

Összevonás után

Verekedés volt egy Jókai
utcai sörözõben december 1-
jén este, tudtuk meg a Szen-
tesi Rendõrkapitányság Bûn-
ügyi Osztályán. A rendõrség
a verekedõ férfi ellen, aki
nyolc napon belül gyógyuló
sérülést okozott vitapartne-
rének, garázdaság miatt in-
dított eljárást.

60 liter gázolajat loptak el
egy Apponyi téren parkoló
tehergépkocsiból. A tolvaj a
jármû tanksapkáját feszítette
le, ezt követõen megcsapolta
az üzemanyagtartályt.

Vandálok vertek szét egy
villanyóra-szekrényt decem-
ber 4-én hajnalban, a Vásár-

helyi úton. A kár eléri a 35
ezer forintot.

Szintén ezen a hajnalon
rongálták meg egy üzlet ki-
rakatát a Kossuth utcán. A
nagyméretû üvegablak betö-
résével okozott kár 100 ezer
forint.

Végül pedig arról, hogy az
elmúlt héten is becsaptak
egy jóhiszemû vásárlót, aki
az internetrõl szeretett volna
vásárolni. A vevõ csak a
pénzt utalta el, cserébe a mai
napig nem kapta meg az ál-
tala megrendelt terméket. A
meghiúsult üzletet több tíz-
ezer forintja bánja. 

H.V.

Becsapott internetes vásárló

A honvédelmi tárca spórolna, és ezért a szentesi ön-
kormányzatra sózná rá a tiszti klubot. A város költ-
ségvetési mozgástere viszont még nem ismert, de ha
kölcsönösen elõnyös megállapodást lehetne kötni az
ingatlanról, születhet egyezség.

HUNOR COOP

A JÓ SZOMSZÉD



Negyedik alkalommal ren-
dezte meg december 1-jén a
szentesi MH 37. II. Rákóczi
Ferenc Mûszaki Ezred ad-
venti koncertjét, melynek
most elõször a református
nagytemplom adott otthont.

A rendezvényre nagy
számban érkeztek civil ér-
deklõdõk is. Kovách Péter re-
formátus lelkész örömét fe-
jezte ki, hogy a katonák e
színvonalas rendezvénnyel a
templomban mutatkoznak
be. Ez a koncert az adventi
készülõdést segíti, és ebben a
problémákkal teli világban
alkalmat ad arra, hogy kará-
csony elõtt feltöltõdjenek és
örömmel teljenek meg a szí-
vek, hangzott tõle.

A mûsorban elõször a hód-
mezõvásárhelyi katonazene-
kar elõadását hallhatták, Ko-
vács István százados vezény-
lésével. A nemcsak hazánk-
ban, hanem külföldön is
többször fellépõ együttes fú-
vósai többek között osztrák,

olasz, amerikai zeneszerzõk
mûveivel töltötték meg a
templomot.

Majd a világszerte híres,
Magyarország egyetlen férfi-
kórusa, a Honvéd Együttes
Férfikara lépett a dobogóra,
Boros Tibor karnagy vezetésé-
vel. Mûsorukban  több nyel-
ven, a világ számos tájáról
megszólaltatott mûvek mél-
tán arattak nagy sikert, kivá-
ló hangzást biztosított a
templom akusztikája. A ko-
molyzenei mûvek után vége-
zetül üdítõen csendültek fel
a karácsonyi dallamok Nagy
László Adrián átdolgozásá-
ban.

A koncert végén Palatinus
András õrnagy fejezte ki kö-
szönetét és elismerését a ze-
nészeknek és mûvészeknek,
hogy elõadásukkal hozzájá-
rultak a közelgõ szeretet ün-
nepére történõ felkészülés-
hez.

Juhász László
szds.

Az idõ múlásával egyre
nehezebben viselték, hogy
nem volt megfelelõ helyük,
ahol hitük szertartása sze-
r in t  imád ják  i s tenüket .
Elõbb egy házat béreltek, s
ebben tartották a miséket,
Nagylakról és Csanádról
hozatott lelkészek vezetésé-
vel. II. József 1781-ben ki-
adott Türelmi Rendelete a
görögkeletieknek is biztosí-
totta a szabad vallásgyakor-
lást, megfelelõ anyagi felté-
telek esetén megengedve a
templomépítést és paptar-
tást. A szentesi módosabb
görög családok élve a lehe-
tõséggel, 1784-ben megala-
kították önálló egyházköz-
ségüket. Az egyházalapítók

a következõk voltak: Hadzsy
Konstantin és János, Kálló Tó-
dor, Haris János, Gyuricza Já-
nos és testvérei, Vaits Haris,
Papp Mihály és Konstantin,
Krisantopol Demeter, Haris
Emánuel, Kálló György és
Konstantin, Csambali Mihály,
Papp Demeter, Poza János,
Ziszi Vangyel, Hadzsy Deme-
ter, Kiriák György, Szerháti
Tódor.

E z t  k ö v e t õ e n  B é c s b e
küldték akkori tanítójukat –
Krisantopol Demetert – az-
zal a kéréssel, hogy enged-
tetnék meg nekik saját költ-
ségükön templomot emel-
tetni. Kérelmük meghallga-
tásra talált, amennyiben az
uralkodó leiratban utasítot-

ta a vármegyét, hogy jelöl-
j ö n  k i  a l k a l m a s  h e l y e t
a szentesi görögkeletiek
templomának.

Az elõírásokhoz igazod-
va, a torony nélküli, kismé-
retû templom 1786-ban el-
készült. „Miután a templom
felépült és minden szük-
ségesekkel elláttatott, az
Arad-kerületi görögkeleti
püspökhöz, Avakumovics
Pálhoz fordultak, aki Szen-
tesre el is jött s a templomot
1786. deczember 8-án ren-
deltetésére felszentelte. Az
egyház alapítói ezután ala-
pítványokat tettek a lelkész,
kántor-tanító és egyházfi fi-
zetésére... A lelkészek sorát
1786-ban Nikolics Mihály

nyitotta meg” – írta a Szen-
tesi Lap 1886-ban, a temp-
lom 100 éves évfordulóján. 

A Szent Miklós tiszteleté-
re felszentelt késõ barokk
templom alaprajza téglalap,
bazilikás, apsziszáródású,
egyhajós szerkezettel.  A
szakrális elõírások szerint a
belseje három részre tagoló-
dik: elõcsarnokra, templom-
hajóra és oltárra. Az elõ-
csarnokban finom kivitelû
márvány keresztelõmeden-
ce áll. A templomhajó oltár
elõtti részén látható az ún.
solea (magasított alapzat), s
azon jobbról és balról az
énekesek könyvtartó pulpi-
tusai, elõtte pedig az ikon-
tartó állványok. A déli olda-
lon helyezkedik el a püspö-
ki trónus. Az oltárt a hajótól
elválasztó ikonosztáz hét-
tengelyes, háromszintes, fa-
vázrendszerû, copfstílusú
építmény, 39 festett táblá-
val.

A torony nélküli épület az
1900-as évek elején elõbb
egy tetõbõl kinövõ favázas
harangtoronnyal egészült
ki; a mai 22 méteres kõto-
rony 1927-ben épült hozzá,
Piti János szentesi kõmûves-
és ácsmester tervei alapján.
Ugyanekkor a tetõzetet
zsindelyrõl palára cserélték
és az egész épületet bepu-
colták. A templom déli
homlokzatának falfülkéjé-
ben Szent Miklóst ábrázoló
freskó látható. Alatta falba
épített márványtáblán örö-
kítették meg az egyházala-
pítók nevét. A tábla mellé
állított barokk márvány ke-
reszt a mûemlék templom
mûvészi értékét gazdagítja.
1982/83 folyamán állag-
megóvást, teljes külsõ hely-
reállítást hajtottak végre az
épületen.

Labádi Lajos
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225 éve épült a szentesi görögkeleti templom

Legrégebbi mûemlék templomunk

December elején a gyermeke-
idnek Télapót vagy Mikulást
mondasz? Különbséget kell ten-
ned a kettõ között.

A névválasztást bennem az
döntötte el egyszer s minden-
korra, hogy a Mikulás, magyar
változatában Miklós, a közép-
korban élõ személy volt. Myra
városkában szolgált egész életé-
ben, mint katolikus pap, majd
püspök. Arról volt nevezetes,
hogy mindenkit szeretett, de a
kisgyermekeket különösen. Errõl
maradt fent egy kedves szokása:
névnapja éjszakáján bejárta
Myra házait, és ahol a kisgyer-
mekek a félig nyitott ablakaikba
kitették cipõcskéjüket, és ha jók
voltak, akkor apró ajándékokat
tett bele, ha pedig rossz hírük
volt, akkor ajándék helyett vir-
gácsot. Ajándékozó szeretetének
jó emlékét az utókor évente fel-
idézi. Tedd te is.

Olvasom, hogy „a jövõnk
honatyáink kezében van." Ez
bizonyára így van, de hadd te-
gyem hozzá a magam vélemé-
nyét: a mi jövõnk, magyar né-
pünk jövõje mindenekfelett a
gondviselõ mennyei Atya kezé-
ben van, aki  a történelemnek is
Ura és aminek eljön az ideje,
mindent megtesz az érdekünk-
ben.

Mindig zavar, amikor a közé-
letet szabályozó illetékesek rosz-
szul használnak két szót: az

egyik a lehet, a másik a szabad
szó. Mindegyiket a maga helyén
kell használni. Mert sok min-
dent lehet, meg lehet tenni, még
rosszat is, van aki lop is stb., de
nem szabad. A legfrissebb példa
a rossz használatra: „Hány ebet
lehet tartani egy magánház-
ban?” S, elmondják, hogy kettõt,
stb. Holott egy magánházban
annyi kutyát is lehet tartani,
ahány a lakásban meg a kertben
elfér, akár többet is, csak nem
szabad, az pedig más. Mindent
a maga helyén mondjunk, pláne
szabályozzunk.

Tudod,-e, hogy a hangszerek-
nek is van királyuk? És melyik a
király? A közvélemény szerint az
orgona. A Kossuth téri reformá-
tus nagytemplom orgonájában
1700 körül van (az én idõben
volt) a megszólaltatható hangsí-
pok száma. El tudsz képzelni
egy akkora zenekart, amelyik-
ben egyszerre ennyi zenész hang-
szere szólal meg? Ugye nem.
Márpedig csak az említett orgo-
nában, méghozzá vonós hang-
zásban ennyi szólaltatható meg
a leghalkabb változattól a ferge-
teges fortissimóig! Leírhatatlanul
gyönyörû hangzású hangszer.
Méltán a hangszerek királya,
vagy ha jobban tetszik, király-
nõje.

Dr. Imre Ernõ

GONDOLATOK
A felsõpárti városrész

északi végének legszélsõ ut-
cája; a Dózsa György és a
Vasvári Pál utcákat köti ösz-
sze. A város az 1920-as évek-
ben 256 háztelket osztott ki
ezen a területen, amelynek
neve Hékédi újtelep lett. Az
1932. évi városrendezéskor
utcákat neveztek el az 1849.
október 6-án kivégzett aradi
vértanúkról. Ezek egyike
volt Kiss Ernõ honvéd tábor-
nok, aki Temesváron szüle-
tett 1799. júl. 3-án. Nagyapja,
az örmény származású Kiss
Izsák 1760-ban nemesi címet
nyert Mária Teréziától, II. Jó-
zsef pedig neki adományozta
a kiterjedt eleméri és ittebei
birtokokat Torontál várme-
gyében. Kiss Ernõ dúsgaz-
dag ifjúként 1819-ben a kato-
nai pályát választotta: a
huszároknál kezdte, majd
1820–45 között a dzsidások-
nál szolgált, s az õrnagyi
rendfokozatig emelkedett.
1845-tõl a Hannover huszár-
ezredhez került, elõbb alez-
redes, majd ezredes. Alaku-
latával a Temesi Bánság terü-
letén állomásozott, amikor
1848 májusában a magyar
hadügyminisztérium fenn-

hatósága alá került. A Délvi-
déken részt vett a szerb fel-
kelõk elleni harcokban: a
nagybecskereki dandár pa-
rancsnokaként bevette a
perlaszi tábort. 1848. október
közepétõl õ volt a bánsági
hadtest parancsnoka: csapa-
tai élén visszaverte a Nagy-
kikinda, Óbecse és Törökbe-
cse ellen indított szerb táma-
dást. 1849 februárjától orszá-
gos fõparancsnok, altábor-
nagy, emellett a hadsereg fõ-
felügyelõje, a hadügyminisz-
ter helyettese. A világosi
fegyverletétel után az oszt-
rák haditörvényszék golyó
általi halálra ítélte, és tizen-
két tábornoktársával együtt
október 6-án Aradon kivé-
geztette.

Labádi Lajos

Advent hangjai
a templomban

A Magyar Vöröskereszt Szentesi Területi Szervezete
és a Szent Anna Egyházközség szervezésében 23. alka-
lommal kerül sor a Karácsonyi jótékony célú hangver-
senyre december 11-én, vasárnap 15 órai kezdettel a
Szent Anna-templomban. Belépõ díj nincs, az önkéntes
felajánlásokból a területünkön élõ szociálisan rászorul-
takat segítik.

Hangverseny

A helyi polgárõr egyesü-
letbe Gránicz Pálnak küldte
az alábbi levelet Vagnerné
Gyõr-Moson-Sopron megyé-
bõl, hogy köszönetét fejezze
ki a polgárõrség két tagjának
emberségükért.

„Ezúton is szeretném meg-
köszönni Sipos Imre és Szabó
István uraknak Mindenszen-
tek napján, az Alsó reformá-
tus temetõ parkolóján tanú-
sított jóságát, becsületessé-
gét, emberségességét.

Az autóm csomagtartóját
nyitva felejtettem, benne pó-
tolhatatlan dolgokkal, me-
lyek a szokásos Halottak-na-
pi temetõlátogatásoknál el-
engedhetetlenek. 

Sipos és Szabó urak nem
csak észrevették a nyitott
csomagtartót, de ott marad-
tak az autónál, figyelvén azt,
amíg vissza nem tértem a sí-
roktól.

Ilyen becsületességre, lel-
kiismeretességre sajnos ma
már alig akad az ember. An-
nál többre értékelem ember-
ségüket, szolgálatukat, rá-
adásul önkéntesként. Õran-
gyaloknak nevezhetném
õket és ismét csak azt tudom
mondani, hogy áldja meg
õket a Jó Isten, a sors pedig
viszonozza valamikor, vala-
hol jótettüket. Szívbõl köszö-
nöm, hogy megmentettek
egy kifosztástól és ennek haj-
meresztõ következményei-
tõl.

Szívélyes üdvözlettel, há-
lával.”

Emberségbõl jeles

Dr. Sipos Ferenc Parkerdõ
Otthon: szentmise: p. 15 óra.

Evangelikus Templom: Is-
tentisztelet: v. 9 óra (temp-
lom). Bibliaóra: cs. 16.30 óra
(parókia).

Felsõpárti Református Pa-
rókia: Istentisztelet és vasár-
napi isk.: v. 9 óra. Konfirmá-
ciói elõkészület: v. 10 óra;
Imaóra: v. 17 óra. Bibliaóra:
cs. 16 óra. Ifjúsági óra: szo.
16 óra.

Jézus Szíve Templom:
Szentmisék: sze. és p. Rorate
6 óra, v. 8 óra.

Kórházkápolna: Szentmi-
se: v. 17 óra. December 10-
én, szo. 16 óra: r. kat. gyer-
mek istentisztelet.

Református Imaház: gyer-
mek istentisztelet: v. 10 óra.

Református nagytemp-
lom: Istentisztelet: v. 10 óra. 

Szent Anna-templom:
Szentmisék: h-p Rorate 6 óra,

szo. 17 óra, v. 10 óra. Biblia-
óra a plébánián h. 17 óra.

Szent Miklós Görögkeleti
Templom: Szent liturgia: de-
cember 11-én v. 10 óra.

Szentesi Református Idõ-
sek Otthona: v.  8.30 óra: ref.
Istentisztelet; k. 16 óra: r. kat.
Szentmise; sze. 16 óra: Bib-
liaóra.

Görögkeleti hírek: a Szent
Miklós Templom védõszent-
jének ünnepe, és a templom
felszentelésének 225. évfor-
dulója 11-én, vasárnap lesz. 

Katolikus hírek: 11-én, va-
sárnap 15 órakor jótékonysá-
gi hangverseny a Szent An-
na-templomban. A Karitász a
szegény családok javára ka-
rácsonyi gyûjtést szervez:
a templomokban felállított
perselyekben pénzbeli, a
Szent Anna plébánián tartós
élelmiszer-adományokkal le-
het támogatást nyújtani.

Istentiszteletek

Utcáink, tereink névadói (66.)

Kiss Ernõ utca

Szentes belvárosa az 1890-es évek végén, a torony nélküli kistemplommal

A XVII. század végén és a XVIII. szá-
zad elsõ felében a háborús viszonyok mi-
att számos Macedóniában élõ görög ke-
reskedõ család Magyarországra mene-
kült, közülük többen Szentesen teleped-
tek le. A hagyomány szerint az ide érke-
zettek többsége Kozsán városából és an-
nak környékérõl menekültek. Csekély
létszámuknál fogva – 1773-ban mindösz-

sze 16 fõ – a közigazgatási hatóságok
kezdetben nem vettek róluk tudomást.
Hazájukból hozott ortodox vallásukat ti-
tokban, magánházaknál gyakorolták,
amely azonban tilos volt, s emiatt több-
ször büntetésben részesültek. Számuk
folyamatosan növekedett: 1783-ban már
114 görögkeleti vallású személyt írtak
össze Szentesen.

Olvasónk
írja



Bujdosó Tamás – a polgár-
mesternek címezve – rá is
kérdezett: hány évig kell
még fizetni a szennyvízbír-
ságot a lakosságnak?

Szirbik Imre válaszában el-
mondta: pályázatra várnak,
ami márciusban lesz beadha-
tó. Így jó, ha jövõre egyálta-
lán a döntés megszületik.

Szabó Zoltán a csatornafe-
dél-lopásokkal kapcsolatban
figyelmeztetett: addig nincs
baj, míg valaki bele nem zu-
han. Még mindig van olyan,
aki át meri venni a tolvajok-
tól a fedelet, mert nem törté-
nik semmi szankció.

Kocsis László ügyvezetõ
igazgató a képviselõi felveté-
sekre válaszolva elmondta,
az ÁNTSZ és a rendvédelmi
hatóságok szakemberei való-
ban vizsgálódtak kútjaiknál,
kifejezetten polgárvédelmi
szempontból merült fel a ku-
tak védelme. A nagyhegyi

városrész ivóvízvezeték bõ-
vítése – mint mondta – évek
óta várat magára. Forrása
mindig valamilyen pályázat-
tal áll rendelkezésre. A cég is
várja, hogy eleget tegyen a
lakosság jogos kérelmének.

Az illegális szennyvízbe-
kötésekkel kapcsolatban a
következõképpen fejtette ki
véleményét az igazgató:

– Vannak illegális be- és
rákötések. Elõbbieket vi-
szonylag könnyû ellenõrizni,
ezt meg is tesszük. Szeren-
csére szûk körben kell ezeket
az ellenõrzéseket végrehajta-
nunk. Azok, akik rákötnek a
rendszerre, 50 százalékos
csatornadíj-kedvezményben
részesülnek két éven keresz-
tül. Ám, ahol elfelejtik beje-
lenti a rákötést, ott az 50 szá-
zalékot nem adjuk meg. Né-
hány ilyen fogyasztónk van.
Nagyobb gond az illegális
bevezetés, ami sajnos nehe-

zen tetten érhetõ, mivel álta-
lában esõ alkalmával enge-
dik be a vizet.

Felmerült a tíz százalékos
locsolási kedvezmény kérdé-
se is. Ezzel kapcsolatosan a
következõ választ adta az
ügyvezetõ: – Úgy gondolom,
hogy az, aki ma otthon a zöld
felületet ivóvízzel locsolja az
megfizeti az ivóvíz árát, meg
a csatornaszolgáltatás 90 szá-
zalékát, nem biztos, hogy sze-
rencsés. Nem is sokan csinál-
ják, az a tapasztalat. Az, aki
igazán locsolja a zöldfelületet,
az sekély-mélységû kutat fú-
rat, és nem közös hálózatról
veszi a vizet. A jövõben ebben
kell gondolkodni. Ez még
fontosabb lesz akkor, amikor
az ivóvízminõség-javító prog-
ram megvalósul, és alaposan
megtisztított ivóvízhálózatról
akarunk majd locsolni. A 10
százalékot egyébként jogsza-
bály írja elõ.

– Továbbmenve. A hátra-
lékosok kérdésének több
megközelítése van: jogi,
szolgáltatói és emberi. Az
utóbbi az, hogy nem szabad
az embereket víz nélkül
hagyni. Ez egy méltányol-
ható megközelítés. A szak-
mai az, amikor lezárjuk a
vízfogyasztást egy adott he-
lyen, de ha az csatornával
ellátott, akkor ott a fertõzés
veszélyét kockáztatjuk. Ret-
tentõ nehéz behajtani a hát-
ralékokat. Természetesen a
jogi utat is végigjárjuk. Van
olyan, akinek több fizetési
meghagyása van. És már az
elõzõ sem ért el eredményt.
Ilyenekkel is találkozunk –
jelentette ki Kocsis László.

Az aknafedlapok lopását
súlyos problémaként vázol-
t a  a z  ü g y v e z e t õ .  M i n t
m o n d t a ,  d r á m a i  d o l o g ,
nemcsak azért, hogy sok
millió forintot kell rákölte-
niük, hanem mert fennáll a
balesetveszély is. A zöld-
övezetben mûanyaglapokra
ki tudják cserélni, de ma
már az is „kelendõ”. Az
utaknál az öntvényt kell al-
kalmazniuk, egyelõre más
lehetõségük nincs. Arra
sem, hogy lehegesszék a
fedlapokat.

Végezetül az elfogadott dí-
jakról. A közüzemi vízmûbõl
szolgáltatott ivóvíz díja: la-
kossági: 316 Ft/m3 + áfa;
nem lakossági: 347 Ft/m3 +
áfa. Közüzemi csatornamû
használatáért fizetendõ díj:
lakossági: 203 Ft/m3 + áfa;
nem lakossági: 371 Ft/m3 +
áfa.

Lovas József

22001111..  ddeecceemmbbeerr  99.. SSZZEENNTTEESSII ÉÉLLEETT 33

Alaposnak és színvona-
lasnak nevezte Horváth Ist-
ván, a városgazdasági bi-
zottság elnöke a testület
asztalára tett turisztikai ak-
ciótervet. Ugyanakkor azt
javasolta, hogy legyen az el-
sõ olvasat. A városatya arról
tájékoztatta képviselõtársa-
it, hogy a Szentesi Vendég-
szeretet Egyesület értékes
véleményt alkotott az elõ-
terjesztéshez, benne fontos,
hasznos és konkrét javasla-
tokkal. Mint mondta, a gré-
mium megtárgyalta és tá-
mogatja az egyesület felve-
téseit, kérte, kerüljenek be-
építésre az átdolgozott ak-
ciótervbe.

– Azt a határozati javaslat
megfogalmazást nem fogad-
juk el, hogy „a költségvetés
lehetõségeinek függvényé-
ben”. Fordítva kell tenni: ar-
ról kell konkrétan dönteni,
hogy mit csinálunk, és amit
jóváhagyunk, azt be kell ter-
vezni a költségvetésbe és
végre is kell hajtani – jelen-
tette ki a képviselõ.

Azzal mindannyian egyet-
értettek, hogy a sportturiz-
mus felé kell elmozdulni a
tervezetben. A testület tá-
mogatja a sport- és edzõtá-
bor turizmus fejlesztéséhez
szükséges infrastruktúrafej-
lesztést. Ami vitát gerjesz-
tett az elõterjesztésben, az a
Tourinform iroda felállításá-
nak tervezete. Tennék ezt az
idegenforgalmi, valamint a
városmarketing tevékenysé-
gek támogatása érdekében.
Az iroda kialakítása, mû-
ködtetése egy évre vetítve
várhatóan 5,6 millió forintot
venne ki a büdzsébõl. Errõl
azután megoszlottak a véle-
mények. Bujdosó Tamás és
Szabó Zoltán nem javasolták
a felállítását, mint elhang-
zott, egy kisvárosban nem
igazán szükséges egy ilyen

iroda létrehozása. Különö-
sen nem az internet világá-
ban, amikor a világhálón
sok mindent megtudha-
tunk.

Pedig, miként az ismerte-
tésbõl kitûnt, a Tourinform
márkanév egy egységes, a
márkapolitikának megfelelõ
turisztikai szolgáltatást
nyújtó, non-profit térségi
képviseletet ellátó, a turisz-
tikai vállalkozók számára
versenysemleges feltétele-
ket biztosító, hálózatba
szervezett rendszer azono-
sítója. Mint megtudtuk, a
Tourinform-hálózathoz való
tartozás rangot jelent, az
emberekben bizalmi asszo-
ciációt kelt. A Tourinform
Irodák munkájuk során
rendszeres szakmai kapcso-
latban állnak egymással, a
térség turisztikai szolgálta-
tóival, a különbözõ szakmai
szervezetekkel, intézmé-
nyekkel. A Tourinform Iro-
da egyfajta bemutatóterem,
amely elsõsorban a telepü-
lés/térség fogadószobája,
kirakata, ahol a vendég a
térségi és nemzeti (orszá-
gos) turisztikai kínálattal
egyaránt találkozik. Móra
József emiatt is érvelt az iro-
da létrehozása mellett.

Halmai István vendéglátós
ismerõsétõl tudja, hogy
hozzá még egyetlen vendé-
get sem küldött a Tourin-
form iroda. Dr. Chomiak
Waldemar kijelentette: Szen-
tesre elsõsorban sportolók
jönnek, csoportos kíséretük
megoldott.

Az iroda – amely 2 em-
bert foglalkoztatna – terve-
zett helye a Petõfi u. 1. sz.
alatt önkormányzati tulaj-
donban lévõ, az egykori
Erste Bank épülete város-
központban. Az akcióterv-
rõl késõbb döntenek.

(lovas)

Turisztika –
iroda nélkül

Értesítjük a tisztelt szülõket, hogy a decem-
ber 10-ére tervezett – a szûrõprogramhoz kap-
csolódó – következõ ingyenes HPV-oltás a Sil-
gard oltóanyag hiánya miatt elmarad.

Szûcs Lajos alpolgármester

Ökológiai lábnyomunk ki-
csi – így összegezte városunk
teljesítményét Szirbik Imre,
miután Brüsszelben az unió
fõbiztosától – négy másik eu-
rópai település vezetõjével
együtt – átvehette a „Biodi-
verzitás fõvárosa” címet. A
sikerben szerepet játszó szer-
vezetekkel együtt megtartott
városházi sajtótájékoztatón a
polgármester kiemelte: élhe-
tõ, emberközpontú város
úgy lehet Szentes, ha a kö-
zösség otthon érzi magát.
Ennek érdekében számos fej-
lesztést hajtottak végre. Ezek
összessége tette lehetõvé,
hogy életmódunk mind ki-
sebb terhet jelentsen környe-
zetünk számára. Szirbik Im-
re leszögezte: a város lakói,
továbbá civil és szakmai
szervezetek egyaránt kivet-
ték részüket abból, hogy a
biológiai sokféleség területén
Európa legmagasabb szintjé-
re kerüljünk. A kitüntetett te-
lepülések vezetõi tavasszal
az egyik díjazott francia
nagyvárosban, Montpellier-
ben találkoznak, hogy meg-
osszák egymással tapasztala-
taikat.

Baloghné Berezvai Csilla fõ-
kertész a további célokról el-
mondta: a Virágos Magyar-
ország versenyben végre az
élen szeretne zárni Szentes,
hogy az uniós megméretteté-
sen is részt vehessen a város
hazánk képviseletében. Döb-
rõssy Iván, a távhõrendszert

mûködtetõ Szentes Városi
Szolgáltató Kft. ügyvezetõje
arra emlékeztetett, hogy a
szélcsendes novemberi na-
pokon nálunk is lehetett vol-
na szmogriadó, ha gázzal
üzemelne a távfûtés, de mi-
vel 97 százalékban termálvi-
zet használnak, ez a veszély
nem fenyegeti a várost. A
Kertbarátkör részérõl Hor-
váth György azt szorgalmaz-
ta, hogy ne csak a központra
legyünk büszkék, hanem
Szentes peremterületeit is
csinosítsa a lakosság, mert a
városba érkezõ látogató elsõ-
ként a bevezetõ utak mentén
látott környezet alapján for-
mál véleményt rólunk. Hoz-
zátette, a hazai növényfajok
védelme épp úgy fontos és
hasznos a biológiai sokféle-
ség érdekében, mint a min-
dennapi kerti munka, amitõl
nem csak az érezheti jobban
magát, aki végzi, hanem az
is, aki a végeredményt szem-
ügyre veszi. Kecskés Mária
energetikus kiemelte: az is-
kolákban korszerû világítás
mûködik, és a közvilágítás
korszerûsítése is folyamat-
ban van. Végezetül Móra Jó-
zsef önkormányzati képvise-
lõ arról beszélt, hogy Szente-
sen bebizonyosodott, a lehû-
tött termálvíz képes termé-
szeti értékeket teremteni. A
Termál-tónál 176 fajt számol-
tak meg természetvédelmi
szakemberek.

B.D.

Kicsi az ökológiai
lábnyomunk

Elmarad az oltás

Vasárnaptól több Szentes-
rõl közlekedõ, vagy a várost
érintõ buszjárat indulása
módosul. A Tisza Volán köz-
leménye szerint a Szarvas-
Szeged vonalon közlekedõ
buszok Szentesrõl 5 perccel
korábban indulnak majd.
Csongrádról 11.40-kor indul
majd az utolsó délelõtti járat
Szentesre. A Mindszent érin-
tésével munkaszüneti napo-
kon járó, Szentesrõl 10.05-
kor induló járatot megszün-
tetik. Ugyancsak ez lesz a
sorsa az Orosházáról 7.40-
kor ide induló járatnak. A
Szentes és Eperjes között
közlekedõ hajnali busz 6
órakor indul a városba, és
15.25-kor megy vissza a köz-
ségbe. A délutáni árpád-
halmi járat 15.10-kor indul
majd Szentesre. Kunszent-
mártonból Szentesre 15.25-
kor indul majd a busz. Új já-
ratok indít a Tisza Volán
Szentes és Nagytõke között,
Magyartés és Zalota érinté-
sével. A tanév munkanapjain
16.10-kor indul, és 17.00-kor
jön vissza Nagytõkérõl a
busz, illetve 17.30-kor is köz-
lekedik egy járat, ami 19.30-
kor indul vissza a községbõl.
Szabad és munkaszüneti na-
pokon 17.10-kor indul és

18.25-kor jön vissza Szentes-
re az új buszjárat. 

Egy látványos változás biz-
tosan lesz a vasúti közleke-
désben – tudtuk meg egyik
lelkes és szakavatott olva-
sónktól. A Szentes - Buda-
pest-Nyugati pályaudvar kö-
zött közlekedõ napi gyorsvo-

natpárt egy, eddig Szentesen
nagyon ritkán látott modern
típussal, a 6342-es sorozatú
Siemens Desiro motorvonat-
tal fogja közlekedtetni a
MÁV-START Zrt. A többi vas-
úti járaton marad az orosz
6341-es illetve a csehszlovák
Bzmot sorozatú motorkocsik.

A szentesiek most elõször
utazhatnak majd rendszere-
sen ezzel a kényelmes motor-
vonattal. A vasúti menetrend
Szentesen érdemben nem vál-
tozik, az állomáson kapott tá-
jékoztatás szerint néhány já-
rat pár perccel korábban fog
indulni. B.D.

Drágább lesz az ivóvíz is

Menetrendváltozások

Siemens Desiro motorvonat jár vasárnaptól a budapesti Nyugati pályaudvarra.

Január 1-jétõl változnak az ivóvíz- és
csatornaszolgáltatás díjai. A Szentesi
Víz- és Csatornamû Kft. elõterjesztésé-
ben készült anyag vitájában a cég fel-
ügyelõ bizottsága, valamint a Csong-
rád Megyei Kereskedelmi és Iparka-
mara Szentesi Kistérsége és a Pálmá-
sok Szövetsége a magasabb, 9-10 száza-
lék közötti díjemelést javasolt. Utóbbi-
ak nevében Horváth István így érvelt:
A szennyvízbírság fizetési kötelezett-
ség miatt az alacsonyabb (B változat)
díjtétel veszteség képzõdéséhez vezet-
ne, mely hosszabb távra nem érdeke
sem a városnak, sem a lakosságnak.
Nagyon fontos a szennyvíztisztító mi-
elõbbi felújítása, hogy a bírság meg-
szûnjön, figyelmeztetett a képviselõ. Kocsis László
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A Koszta József Általános
Iskolában rendezték meg
a kisiskolások közlekedési
versenyét a szentesi rendõr-
ség közlekedésrendészeti
osztályának támogatásával,

amelyen az iskolások 3-4-
esei vettek részt. Ebben az
évben 33 tanuló nevezett,
akik forgószínpadszerûen,
három csapatban verse-
nyeztek. Korosztályuknak

megfelelõ tesztlapot töltöttek
ki, az iskola udvarán talál-
ható KRESZ-parkban for-
galmi szituációban a rend-
õrök pontozása mellett mi-
nél szabályosabban kellett

közlekedniük, valamint az
ügyességi pályán vetélked-
tek.

Míg a zsûri értékelt, addig
a tanulók interaktív KRESZ-
órán vehettek részt Lucza
László segítségével.

Eredmények, egyéni, fiú:
1. Szabó Benedek, 2. Kozma
Gergõ (mindketten Kiss Bá-
lint), 3. Ragács Erik (Koszta). 

Lány: 1. Mészáros Berkecz
Andrea, 2. Gazsó Rebeka Do-
rina, Vass Vivien (mindhár-
man Kiss Bálint).

Legjobb tesztkitöltõ Kozma
Gergõ (Kiss Bálint), legügye-
sebben közlekedõ Tóth Bence
(Koszta), legszabályosabban
közlekedõ Sarusi-Kis Kamilla
(Kiss Bálint).

Felkészítõ tanárok és a
verseny lebonyolításában se-
gítettek: Orosz Katalin, Földi
András, Kováts Levente, Lucza
László, Szolláthné Sárközi Sa-
rolta, Fekete Zoltán, Izbékiné
Csige Hajnalka, Kunné Sch-
midt Gabriella, Czibulya Anita,
Sántháné Deim Alíz.

(folytatás az 1. oldalról)
Lapunk értesülései szerint

levélváltás formájában le is
zajlott az egyeztetés, de
eredmény nélkül. A szentesi
mûszaki dandárnál kérdõ-
ívet kellett kitölteni a mi-
nisztérium számára, hogy
milyen elképzeléseik vannak
az épülettel. Úgy tudjuk, az
alakulatnak szüksége lenne
a létesítményre, sok ötletük
van a hasznosításra, de mi-
vel külön forrást nem bizto-
sítana a tárca a klub mûköd-
tetésére, a maguk kereteibõl
pedig képtelenség kigazdál-
kodni az éves szinten több
tízmillió forintra rúgó össze-
get, a dandár elállt attól,
hogy átvegye a tiszti klub
fenntartását. 

Hétfõn ismét megkerestük
a minisztérium sajtóosztá-
lyát, és rákérdeztünk, hogy
eldõlt-e már, milyen szerve-
zet fogja mûködtetni a jövõ
év elejétõl a szentesi helyõr-
ségi klubot. A tárcától azt a
választ kaptuk, hogy kezde-
ményezni fogja az ingatlan
térítésmentes átadását a he-
lyi önkormányzat részére az-
zal a megkötéssel, hogy a je-
lenleg a helyõrségi klubban
tevékenykedõ társadalmi
szervezetek számára az ön-
kormányzat térítésmentesen
biztosítson helyiséget. Arra a
kérdésünkre, hogy lesz-e el-
bocsátás, azt felelték: ez
nagyban függ az önkor-
mányzattal folytatandó tár-
gyalások végkimenetelétõl,

várhatóan lesz létszámcsök-
kenés, de ennek nagysága je-
len pillanatban még nem is-
mert. A minisztérium no-
vemberben levélben kereste
meg a városvezetést. Kíván-
csiak voltunk arra is, hogy
mikor kapnak tájékoztatást
az átszervezés konkrétumai-
ról az érintett munkaválla-
lók? Azt írták, hogy 2011 de-
cemberében a HM Bessenyei
Nkft. ügyvezetõje állomány-
gyûlés keretében ismertette a
tulajdonosi döntést az Nkft.
feladatairól, illetve a tevé-
kenységek más szervezetek
általi ellátásáról. A konkrét
személyre szóló személyi be-
szélgetésre az ingatlanokkal
kapcsolatban meghozandó
vezetõi döntést követõen,

annak ismeretében – vélhe-
tõen december második felé-
ben – kerül sor.

– Mivel a folyamatban lévõ
törvényalkotás miatt a város
2012-es költségvetési mozgás-
tere egyelõre nem ismert,
csak annyit tudunk ígérni,
hogy ha kölcsönösen elõnyös
megállapodást tudunk kötni,
az önkormányzat nyitott a
megegyezésre – nyilatkozta
lapunknak Szirbik Imre pol-
gármester. Azt még érdemes
megjegyezni, hogy a már tár-
gyalt 2012-es szentesi költség-
vetési koncepcióban a köz-
mûvelõdés kapcsán úgy fo-
galmazott az elõterjesztõ: fej-
lesztéssel, többlet feladatok
felvállalásával 2012-ben nem
lehet számolni.

B. D.

Bizonytalan a tiszti klub jövõje

Amilyen hangos volt a vá-
ros az iskolák bezárása és a
kényszerû költözködések mi-
att, olyan nyugodt nevelõi
munka folyik ma már az
összevonásban érintett intéz-
ményekben. A fábiánsebes-
tyéni iskolába végül 48 szen-
tesi gyermek iratkozott át, de
ma már csak 47-en ingáznak
a faluba, az egyik család épp
az utóbbi napokban költö-
zött ki a községbe – tudtuk
meg Tóth Flórián fábiáni jegy-
zõtõl. Ez a létszám nagyobb,
mint amennyirõl eddig szól-
tak a hírek – az önkormány-
zat legutóbbi ülésén tárgyalt
háromnegyed éves költ-

ségvetési tájékoztatójában
ugyanis az szerepel, hogy
szeptember végéig összesen
38 szentesi gyermek iratko-
zott át Fábiánsebestyénbe. 

Kedden ingázó gyermeke-
ket és szüleiket kérdeztünk
fábiáni beilleszkedésükrõl. A
rendõrség elõl 7.15-kor indu-
ló iskolabuszra három fiú
várt nem sokkal hét után.
Egyikük, a hetedikes Henrik,
aki a Damjanichból iratkozott
át, egyetértésben a többiekkel
azt mondta, kedvesek voltak
a tanárok és a kinti gyerekek
is, problémamentes volt az
átállás, és szerinte szülei a le-
hetõ legjobb döntést hozták,

amikor a fábiáni iskola mel-
lett döntöttek. Sok a jó szak-
kör, szép az iskola. Azt, hogy
fél órával korábban kell kel-
niük, megszokták. A busz
egyébként a Rákóczi–Dam-
janich–Jókai utca útvonalon
veszi fel a gyerekeket. Vissza
kora délután és 4 órakor hoz-
zák õket. Molnár Andrea – aki
elsõs gyermekét kísérte ki a
buszmegállóba – hozzátette:
mindennel elégedettek, mert
nem tudnak olyat kérni, ami-
ben ne segítene az iskola. Kü-
lön kiemelte, milyen finom és
bõséges az iskolai menü.

– Sajnáltuk otthagyni a Pe-
tõfit, de itt könnyen befogad-
tak, ezért gyors volt a beil-
leszkedés – mondta a hetedi-
kes Petra és Bence a Klauzál
iskolában. Kiemelték, hogy
mennyivel jobban felszerelt
új iskolájuk, mint a régi. Osz-
tályfõnöküknek, Fári Andreá-
nak nehezebben ment a vál-
tás. – Nagyon kötõdtem
a Petõfi-iskolához, hiszen
nyolc évig tanulója voltam,
majd két évtizeden át tanítot-
tam ott. Tartottam az újtól, a
változástól, de olyan segítõ-
készek voltak az itteni kollé-
gák, annyi lelki támogatást
kaptunk tõlünk, hogy csak
hálásak lehetünk. Egyikünk-
nek sem volt könnyû az
utóbbi nyár, mégis mikor

megkezdõdött a tanév, min-
den a helyére került. Osztá-
lyomat – egy kivétellel –
ugyanazok a pedagógusok
tanítják, mint a Petõfiben, új
tanárukat pedig nagyon
megszerették a gyerekek.
Közöttünk, nevelõk között
egy ideig volt némi megosz-
tottság, de a „ti” és a „mi”
mára eltûnt, mindannyian
klauzálosok vagyunk, akik

az itteni értékek mellett õriz-
zük a Petõfi-iskola szellemi-
ségét, és ápoljuk a két intéz-
mény hagyományait. Rövi-
den: örömmel jövünk dol-
gozni – mondta a tanárnõ.

– Aki nyitott volt, azt úgy
is fogadták a klauzálos kollé-
gák – fogalmazott Valkai Ani-
kó. A tanítónõ – akinek elsõs
osztályába 10 óvodából jöt-
tek gyerekek – szerint az al-

sós osztályok és pedagógu-
sok fogékonyabbak voltak a
váltásra, és a fogadtatásuk
szeretetteljes volt. – Itt rend,
fegyelem és tisztaság várt
minket, és ez azért volt szá-
munkra szembetûnõ, mert a
Petõfiben kevésbé érvénye-
sültek ezek a követelmények.
Itt, ha hibázunk, számítha-
tunk dorgálásra, de siker ese-
tén dicséretre is. Ilyesfajta el-
ismerésben odaát nem volt
részünk – tette hozzá a peda-
gógus.

Kép és szöveg:
Bíró Dániel

47 tanuló ingázik naponta Fábiánsebestyénbe

A petõfisek megszerették a Klauzál-iskolát

Az idei évben is köszön-
tötték a térség többszörös
véradóit, mindazokat, akik
legalább 30 alkalommal
nyújtották már karjukat,
hogy segítsenek mindazo-
kon, akik orvosi ellátásához
vér, vagy vérkészítmény
szükséges. A korábbi orszá-
gos rendezvény meghívott,
majd kitüntetéssel elismert
vendége volt Magyar József
is. A Hungerit Zrt. vezér-
igazgatója, évek óta támo-
gatja a véradókat Szentes,
Szeged, Kecskemét és Zala-
egerszeg térségében. 

A múlt pénteki helyi ün-
nepségen elhangzott, hogy
akik a vérrel foglalkoznak,
azok számára nincsenek,
nem lehetnek munkaszüneti
vagy ünnepnapok. Többek
között ez derült ki az egykor
Szentesen tevékenykedõ,
most Szegeden dolgozó dr.
Szekeres Veronika köszöntõjé-
bõl is. A fõorvos elmondta,
hogy azért is kiemeltnek kell
lennie ennek a területnek,
mert a véradók adománya
nélkül nagyon sok, orvosi
szakterület nem tudná elvé-
gezni gyógyító tevékenysé-
gét, hiszen a vér a mai napig
semmivel sem helyettesíthe-
tõ teljes mértékben. 

– Az elmúlt években kissé
apadt a véradók száma Ma-
gyarországon, s az is válto-
zás, hogy a régióban levett
teljes vér 100 százalékát a
dél-alföldi betegek gyógyítá-
sára használják fel – szögezte
le dr. Szekeres Veronika, aki
kérte a megjelentektõl, hogy
a Vöröskereszt hívó szavára
továbbra is nyújtsák karjukat
embertársaik érdekében. 

Szûcs Lajos alpolgármester
a vér kapcsán 2 magyar szó-
ra asszociált. Az egyik a ter-

mészetes, hiszen a többszö-
rös véradóknak természetes,
hogy karjukat nyújtják. A
másik a szükséges, hiszen
sokak gyógyítása csak a vér-
adók önzetlen felajánlása mi-
att lehetséges. 

Dr. Molnár Gyula helyi el-
nök elmondta, hogy az el-
múlt években csökkent az
alapítvány támogatása, de
öröm számukra, hogy nem-
csak az adók 1 százalékának
felajánlásából, hanem cégek,
vállalatok támogatásából is
növekszik az az összeg, ame-
lyet az éves ünnepségen szét
tudnak osztani. A legutóbb a
Legrand Zrt. támogatta az
alapítványt 100 ezer forintos
befizetéssel.

Az ünnepségen két 130-
szoros, egy 120-szoros, egy
110-szeres, négy 100-szoros,
és még 155 véradó tevékeny-
ségét ismerték el. Köztük
Szalacsek Lajosnét, aki 18 éves
kora óta évente legalább 3 al-
kalommal ad vért, elõször
édesanyja kíséretében tette.
Ma már legkisebb gyermeke
is véradó. Mesélte, hogy az
elmúlt évtizedekben arra is
volt példa, hogy azonnali
véradással segítették elõ egy
szívmûtét elõtt álló beteg
operációját.

Pintér Istvánné az 1980-as
évekbõl emlékszik egy olyan
sürgõsségi véradásra, amely-
be õ is bekapcsolódott. Ko-
rábban kiszállásos véradás-
okon is részt vett rendszere-
sen, ma a Dr. Bugyi István
Kórházban lévõ vérellátót
keresi fel évente többször,
sokszor a fiával.

Cseh-Lakos

Száz százalékban felhasználják
a levett vért a régióban 

Sokszoros vér-
adók köszöntése

Rendõrök pontozták az iskolásokat

Nyár elején még szélsõséges indulatokat korbácsoltak az
iskola-összevonások, mostanra viszont lecsillapodtak a ke-
délyek. A Fábiánsebestyénre naponta ingázó szentesi tanu-
lók és szüleik elégedettek a falusi viszonyokkal, dicsérték
a kosztot és a segítõkészséget. A Klauzálban egy ideig meg-
osztott volt az összevont tantestület, de a párbeszédnek há-
la eltûnt a „ti” és a „mi”: a petõfisek is megszerették új ott-
honukat.

Igazgatói szemmel
Zökkenõmentes volt az összeköltözés – tájékoztatta la-

punkat Varga Sándorné. A Deák-iskola igazgatónõje érdek-
lõdésünkre elmondta, szeptember végéig tõlük 30 tanuló
ment át Fábiánsebestyénbe, és ez a szám késõbb nem is vál-
tozott. Dévay István, a Klauzál-iskola igazgatója ezt azzal
egészítette ki: amiatt lehet eltérés a Fábiánon nyilvántartott
szentesi gyerekek és az innen átiratkozók száma között,
hogy feltehetõen egyes szentesi családok egybõl a falusi is-
kolába íratták be elsõs gyermeküket. A gyerekek megszokták, hogy fél órával hamarabb kell kelniük.
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A Quimby egyik sorát
idézve bátran leszögezhetõ:
„van úgy, hogy vörös a
hold”. Van bizony! Van úgy
is, hogy „fool” (ahogyan
más is: alanyi jogon). És
már mióta! Nos, éppen tíz
esztendeje: akkor alakult
meg Szegeden a Fool Moon
nevû fiúcsapat.

Igen, fiúcsapat, de nem a
nagyszívû Kozsó istállójából
kiszabadult ugri-bugris, tá-
togó majmócák. Õk tényleg
énekelnek (nem csak imitál-
ják)! Nem akárhogyan: a
cappella, vagyis hangszeres
kíséret nélkül, akár a Bolyki
Brothers például, de a szege-
diek fõ csapásiránya bizony,
a popzene! Dacára annak,
hogy a szentesi közönség
elõtt a régi Tóth Bagi Band-
bõl ismerõs Molnár Gábor ki-
válóan szaxofonozik és bil-
lentyûs hangszereken is ját-
szik, a Fool Moonban immár

a tenor szólamot erõsíti.
Az együttes pályafutását

jelentõs sikerszéria övezi
úgy az énekversenyek (Graz,
Tajvan: elsõ díj), mint a hazai
és nem kevés számban kül-
földi koncertek, fellépések
terén. A sors pikantériája,
hogy 2008-ban azzal a Csé-
zyvel képviselték Magyaror-
szágot az Eurovíziós Dalver-
senyen, akinek inkább mos-
tanában adatott meg a „15
perc hírnév” kétes dicsõsége,
amirõl bizonyára szívesen
lemondott volna. (A hölgy
dalai közül én egyre sem
emlékszem, ami minden bi-
zonnyal az én hibám.) Pres-
ser Gáborral vagy Edvin Mar-
tonnal fellépni a Fool Moont
illetõen – az igen, az más ka-
tegória.

Eddig öt önálló CD-t ké-
szítettek a fiúk, közte 2005-
ben  a  Merry  Chr is tmas
címût, amelyhez mindjárt

visszatérünk. Számos leme-
zen mûködtek közre ven-
dégként, és jó néhány válo-
gatás-albumon is hallatták a
hangjukat.

És hogy az ötbõl mért épp
a Merry Christmas címû le-
mezüket emeltem ki? A vá-
lasz kézenfekvõ: mert kará-
csonyi koncertre készülnek a
fiúk Szentesre a Zene-Világ-
Zene sorozat keretében de-
cember 16-án, pénteken 19
órára a szokásos helyszínen,
vagyis a zeneiskola hangver-
senytermében. Néhány saját
szerzemény mellett olyan
darabokra számíthatunk,
mint a Jingle Bells és az Oh,
Holy Night. A magyar kará-
csonyi dal-felhozatal sem
marad el:  Kiskarácsony,
Pásztorok, pásztorok, meg-
elõlegezve-megidézve az ün-
nep szeretetteljes meghittsé-
gét, békéjét, melegségét.

Olasz Sándor

Fool Moon karácsonyra

A „Zenével a rákos gyer-
mekekért” Alapítvány ad-
venti koncertjét december 15-
én a Szent Anna-templomban
rendezik. A Seres Antal által
létrehozott alapítvány a bu-
dapesti és a szegedi gyer-
mekkórházban gyógykezelt
betegek javára gyûjt, egyben
gitároktatással próbálja segí-
teni õket a nehézségek leküz-
désében. 

Jövõ csütörtökön 18 óra-
kor harangszóval kezdõdik a
zenés mûsor, egyrészt az ün-
nepi hangulat megteremtése
miatt, másrészt a 16 évesen
elhunyt Kristóf emlékére. A

rákbeteg, sportoló fiút a bu-
dapesti Madarász utcai klini-
kán kezelték. A templomi
mûsorban a legszebb lírai,
köztük karácsonyi dalok
hangzanak e l  a  F ivérek
együttes, valamint Temesi
Berci (basszusgitár) és Balogh
László (kahon) elõadásában, s
közremûködik a novemberi
elsõ koncerten debütáló 150
fõs, helybeli általános-, és
középiskolásokból álló Szen-
tesi Gyermekkórus is. 

Mint az alapítvány elnöké-
tõl, Ombodi Csillától megtud-
tuk:  a közéleti szerepléssel
óvatosan bánnak, hiszen ko-

moly munkának, nagy fel-
adatnak tartják tevékenysé-
güket, ezért nem akarták
szenzációként tálalni. Szé-
pen lassan kap országos
nyilvánosságot az alapít-
vány, folyamatosan szeret-
nék bevezetni a médiába:
nemrégiben Joshi Bharat 40
perces beszélgetõs mûsorá-
ban szerepelt Antal, melyet
karácsony környékén láthat-
nak a tévénézõk, s a zenész
az MTV reggeli mûsorába is
meghívást kapott a rákos
gyerekek gitároktatójaként.

D. J.

Koncert a beteg gyerekekért

Nem új keletû a Koszta Jó-
zsef Múzeumban, hogy ré-
gészhallgatók rendeznek kiál-
lítást, a ligeti épületben jelen-
leg is munkálkodnak a leen-
dõ archeológusok. 2003-ban a
múzeumi világnapra összeál-
lított Keleti eredetû népek ha-
gyatéka címû tárlat óta hall-
gatók nem mutatkoztak be a
szentesi intézményben. Ez az
egyetemisták számára hasz-
nos sorozat folytatódik most:
új kiállításra készülnek a Sze-
gedi Tudományegyetem nö-
vendékei az Erasmus-ösz-
töndíjas kolozsvári hallgatók-
kal.

A rendhagyó tárlat elõké-
születei már javában zajlanak,
a 3. évfolyamos hallgatók a
tanáruk, dr. Vörös Gabriella
címzetes docens vezetésével
rendszerezik és tervezik a ki-
állítást. Mint egyiküktõl, Nagy
Zsolttól megtudtuk, a város
környékén talált régészeti le-
letekbõl a különbözõ mester-
ségek termékeit mutatják be,
ezért is kapta a tárlat a „Mes-
terségünk címere - Kézmûves
remekek a szentesi Koszta Jó-
zsef Múzeum régészeti gyûj-
teményébõl” címet. Nagy
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ezer évet ölel fel a bemutatás-
ra váró anyag. Az õskorból
származó õrlõkövek, edé-
nyek, pattintott kõeszközök
éppúgy megtalálhatók lesz-
nek a tárlaton, mint a Kr. után
1. századtól megjelenõ éksze-
rek, ruhadíszek. A kiállítás
vezetõ darabjának egy külön-
leges tárgyat választottak, egy
csiga alakú római mécsest.

Összesen 20-25 régészhallga-
tó vesz részt a rendezésben, s
nem egy szokványos kiállítást
szeretnének létrehozni, inte-
raktív családi programokat is
terveznek. 

Dr. Béres Mária igazgató ko-
ordinálja a munkát. A Csal-
lány Gábor Kiállítóhelyen
uniós támogatással megvaló-
sul a látványtár kialakítása, a

hallgatói kiállítások is állandó
helyet kapnak. Így adódott az
ötlet, hogy elõbb a régészhall-
gatók mutatkozzanak be. En-
nek december 15-én, csütörtö-
kön 16. 30-kor kezdõdõ meg-
nyitójával tárja ki kapuit a
nyilvánosságnak a megújult
épület. A tárlatot dr. Révész
László tanszékvezetõ docens
nyitja meg. D. J.

Alig fejezõdtek be az õszbú-
csúztató programok az óvo-
dákban, máris itt a karácsonyi
készülõdés, az advent ideje.

Szorgos kis kezek ügyesked-
nek, hajtogatnak, ragasztanak,
vágnak, igazi ünnepi remek-
mûvek születnek a Rákóczi ut-
cai óvodában is. Ám ez a dél-
elõtti elfoglaltság nem csak a
gyerekeket köti le; az ovi összes
dolgozója kiveszi a részét a ké-
szülõdésbõl. Az intézményben
évek óta hagyománnyá vált ad-
venti barkácsdélután  idén sem
marad el. December 15-én, csü-
törtökön 4 órától ismét megren-
dezik a családok által már jól
ismert és kedvelt mûsoros kéz-
mûves foglalkozást. Az óvodás

csöppségeken kívül rendszere-
sen ellátogatnak a nagyobb
testvérek, a régi ovis társak,
szülõk és nagyszülõk is.

Az idei ünnepségen az óvó-
nõk énekes produkcióval ked-
veskednek a vendégeknek és
azt is elárulták, hogy a cseme-
ték úszás-oktató tanár bácsija
Paulovics Tamás is készül egy
kis mûsorral; ezúttal verset fog
szavalni.

Elmaradhatatlan ilyenkor a
mézeskalácssütés és -díszítés –
majd kóstolás –,melynek tész-
táját az óvónénik elõre elkészí-
tik. De lesz itt adventi ajtódísz-,
karácsonyi üdvözlõlap-, kará-
csonyfadísz-készítés, és a legér-
dekesebb mûvelet, a szaloncu-

kor csomagolás és -dekorálás.
A szaloncukrot az egyik óvónõ
fõzi, házi recept alapján. Újdon-
ság lesz viszont az ünnepi asz-
talterítõ-készítés, melyet szal-
vétatechnikával végezhetnek
majd kicsik és nagyok egy-
aránt. A két órás, vidám, kósto-
lóval egybekötött délutánt
rendhagyó mûsor zárja, a
Hestia-Lightelf Tûzzsonglõr
csoport produkciójával.

A rendezvényt szervezõ pe-
dagógusok szerint évrõl-évre
egyre nagyobb az érdeklõdés,
mind több vendég látogat el a
programra (most közel százat
várnak), amire a gyerekek is
nagyon büszkék.

(fa)

Barkácsdélután az oviban

A Bólyai Anyanyelvi Regionális Csapat-
versenyben méltóképpen álltak helyt a
Kosztás diákok tanáraikkal együtt. A novem-
ber 25-i eredményhirdetésen 3. évfolyam, 1.
hely: Bocskai Edit, Elefánti Soma, Mácsai Kris-
tóf, Tóth Rozália, felkészítõ Kormos Ferencné. 7.
évfolyam, 1. hely: Elefánti Emma, Makai Edit,
Makai Lajos, Szikszai Imre, felkészítõ Sántháné

Deim Alíz. 8. évfolyam 1. hely: Korom Kriszti-
na, Pölös Martin, Szabó Dániel, Vecseri Bence,
felkészítõ Tóthné Hlavács Mária.

Büszkék vagyunk diákjainkra és felkészítõ
tanítóikra, tanáraikra. Gratulálunk a három
csapatnak, és az országos versenyhez továb-
bi eredményes felkészülést kívánunk.

Benedek Viktória  médiafelelõs

Három csapat az országos döntõben

Jappán és Ámerika után,
egykori földink, Badár Sándor
legutóbb Afrikában kevere-
dett kalandokba. Ezt meg is
örökítette a Magyarok menni
Bamako címû vadonatúj
filmjében, mellyel Szentesre
jön.

Az idén Bonbon-díjjal ju-
talmazott humorista a médi-
ából ismert Kõváry Barnával
indult a viszontagságos, tá-
voli ralira, melyet humorral
teli képkockákon tárnak a
közönség elé. Badár decem-
ber 13-án, kedden 19 órától
az Õze Lajos Filmszínházba
is elkíséri az általa rendezett
alkotást, s a vetítés elõtt
stand upol.

Badár-est
A Deák Ferenc Általános Is-

kola rajztagozatos diákjainak
adventi kiállítására invitálják
a közönséget december 12-én,
hétfõn fél 4-kor a református
nagytemplomba, ahol a tárla-
tot megnyitja Szûcs Ildikó
gyermekkönyvtáros. Az aláb-
bi tanulók munkái láthatók:
Balog Ágnes, Gabnai Judit, Gere
Luca, Gere Martin, Gere Szabi-
na, Kelemen Dávid, Kecskeméti
Sándor, Kiss Gábor, Kovács
György, Lázi Andrea, Péter Jáz-
min, Péter Mirtill, Vida-Szûcs
Edina. A diákok tanára Döme
Zoltán. Nyitva január 9-ig.

Adventi
rajzok

A napokban rendezték meg a református iskolák közötti or-
szágos adventi szavalóversenyt Kunhegyesen. A megméretteté-
sen elsõ helyezést ért el Szalay Róbert, a Kiss Bálint Református
Általános Iskola tanulója, aki az elmúlt 4 évben mindig meg-
nyerte a rangos versenyt. Idén több mint húszan indultak, vol-
tak akik Halásztelekrõl, Debrecenbõl, Nyíregyházáról is érkez-
tek a Nagykunság északi peremén fekvõ településre. A szentesi
diák, Nagy Erzsébet Karácsonyi meditáció címû versével indult.
Szavalata elhangzott az ország második legnagyobb református
templomában megrendezett díjátadó ünnepségen is.

Gyõztes szavalat Régészhallgatók kiállításával nyitnak

(Fotó: Vidovics)
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Az utóbbi hetekben több
világversenyen is a klub
táncosai képviselték az or-
szágot. Egyetlen magyar
párként a Bódi Ferenc-Gyu-
rics Diána kettõst delegálták
a latin táncok ifjúsági vi-
lágbajnokságára, ahol a 23.
helyen végeztek. Már a de-
cember 17-18-án, Moszkvá-
ban sorra kerülõ egyetemi
Európa-bajnokságra ké-

szülnek. A Budai Attila-
Barna Lilla páros standard
táncokban az Európai Unió
bajnokságán a 12-es közép-
döntõbe táncolta magát. A
junior standard vb-n Borda
Ádám Korom Eszterrel 59 pá-
ros között a 40. lett. Rigá-
ban az ifjúsági standard
vb-n hazánkat 2 szilveres
páros képviseli: Hegyes Ber-
talan Kis Violettával, illetve

Jéri Tamás Szepesi Lillával.
S a végére az egyesület

erõsségét leginkább jelzõ
eredmény: az idehaza öt éve
veretlen standard formáció
(képünkön) a németországi
Braunschweigben szerepelt
a világbajnokságon, ahol a
8. helyet szerezték meg az
erõsnek mondható mezõny-
ben. Felkészítõik: László
Csaba, Németh Anikó

Négy megnyert mérkõzést
követõen az ötödiket döntet-
lennel zárta a Szentesi Kini-
zsi megyei másodosztályú
labdarúgócsapata. A Csany-
telek elleni, 2-2-re végzõdõ
hazai bajnoki meccs az idei
esztendõ utolsó tétmérkõzé-
se volt a Bozóki-legény-
ségnek.

Talán, ha tíz másodpercen
múlott… Ennyit kellett vol-
na még kihúznia a Kinizsi
labdarúgóinak, és akkor
zsebben a három pont. Ha
egy kicsit nagyobbra sikerül

az a felszabadító rúgás…
Akkor most öt meccsbõl öt
gyõzelem: ez lenne az utolsó
öt forduló mérlege, szentesi
szempontból. Természetesen
szégyenkezni így nincs ok,
az õszi szezon hajrája reme-
kül sikerült a mieink számá-
ra. Az utolsó mérkõzésen a
Poszler – Németh, Halmos

(Szabó), Vincze, Kánvási (Grá-

nicz), Nagy, Hidas (Pengõ),

Bordács, Debreczeni (Páger),

Polyák A., Tóth (Tolnai) össze-
állítású csapat a 92. percben
kapott góllal pontokat veszí-

tett. – Úgy érzem sokkal kö-
zelebb álltunk a gyõzelem-
hez, be kellett volna „húzni”
ezt a meccset is – mondta
Bozóki edzõ. Így a hetedik
helyen végeztünk, de plusz
két ponttal még közelebb
tudtunk volna kerülni pont-
számban az élbolyhoz. 

A csapat ezen a héten még
edz, hétfõtõl viszont január
20-ig pihenõre vonulnak a
játékosok, ekkor kezdünk a
felkészülést a tavaszi idény-
re.

hv

A hetedik helyen telel a Kinizsi

Fantasztikus hangulatú,
fordulatokban gazdag mér-
kõzésen egy gólos szentesi
gyõzelem született a Ferenc-
város elleni derbin a ligeti
uszodában szombaton. Férfi
vízilabdacsapatunk két nap-
pal késõbb az OSC otthoná-
ból egy ponttal gazdagabban
távozott.

– Álomszerû kezdést kö-
vetõen a sírból hoztuk vissza
a meccset – mondta Ambrus

Tamás, a vendégek mestere.
Lukács Dénes így értékelt:

– Ilyennek kell lennie egy al-
sóházi rangadónak, ahol a
két legerõsebb csapat mérkõ-
zik. Az elsõ negyedben ka-
pura sem lõttünk, aztán fö-
lénybe kerültünk, majd is-
mét mi hibáztunk. A végén
aztán úgy zárult a meccs,
ahogy vártuk, Weszelovszky
eldöntötte...

Két nappal késõbb aztán,

bár gyõzni szerettek volna,
meg kellett elégedniük az
egy ponttal a fõvárosban az
OSC vendégeként. Bár több-
ször is vezetett a KALO-
MÉH, 6-6 lett a vége. A baj-
noki tabella hetedik helyére
fellépõ Szentesre december
10-én bombaerõs csapat vár,
Lukács Dénesék ekkor a fõ-
városba, a Vasashoz látogat-
nak.

H.V.

Fradi-verés az uszodábanVilágversenyeken a Szilver

A továbbjutás szempont-
jából reménykeltõ, 9-9-es
döntetlent ért el a holland
Leiden otthonában a Hun-
gerit UniBAU-Épszer Szen-
tesi VK nõi vízilabdacsapa-
ta a legjobb négy közé jutá-
sért lejátszott LEN-kupa
mérkõzésen.

– Erõs csapat a Leiden,
ennek ellenére bízom a szo-
ros eredményben – mondta
Zantleitner Krisztina vezetõ-
edzõ a találkozót megelõzõ-
en. Mindenben igaza lett.
Erõs, nagydarab játékosokat
felvonultató csapattal szem-
ben kellett helytállnia játéko-
sainak, ami nagyszerûen si-
került. A lányok szinte végig
vezettek, a találkozó lefújása
elõtt 20 másodperccel Klein
azonban egyenlített, ezzel
legalább a vereséget elke-
rülte a házigazda holland
együttes. 

– A várt lerohanós játékot
játszották a hazaiak, zónavé-
dekezést alkalmaztak, de
úgy érzem, jobban játszot-
tunk – mondta Oltyán Gyula,
a Szentes másodedzõje. –

Uraltuk a meccset, és véle-
ményem szerint taktikailag
is ellenfelünk fölé nõttünk. 

Összesen tizenhatszor volt
emberhátrányban a Szentes,
ami elképesztõen magas
szám, de mindössze három
gólt kapott ilyen játékhely-
zetbõl a csapat, ami hihetet-
len fegyelmezettségrõl és ki-
váló védõmunkáról tesz
tanúbizonyságot.

– Sajnos két büntetõt elhi-
báztunk – folytatta Oltyán,
aki borzasztóan nehéz visz-
szavágóra számít. – Foggal-
körömmel küzdöttek otthon
is, itt sem fogják feladni,
nem szabad, hogy bárkit is
elaltasson az idegenben elért
döntetlen.

A visszavágót december
17-én, szombaton 18 órakor
játsszák a ligeti uszodában.

hv

Döntetlen Hollandiában

Több országból gyûltek
össze a 25 év feletti úszók,
hogy a hódmezõvásárhelyi
uszodában összemérjék ere-
jüket a IX. nemzetközi szeni-
or úszóversenyen. A Szentesi
Delfin ESC 20 fõvel vett
részt, a helyi egyesület után
a második legnagyobb lét-
számú csapatként. 

D o b o g ó s  h e l y e z é s e k :
Pólyáné Téli Éva: 50 pille, 100
pille, 50 mell, 100 mell, 200
vegyes, 200 gyors 1. Bertényi
Mária: 50 mell, 100 mell, 50
gyors, 400 gyors 1. 100
gyors, 200 gyors 2. Szakács
Ernõ: 200 gyors, 50 mell, 100
gyors, 100 mell 1, 50 gyors
2. Pászti Edit: 50 gyors, 50
hát, 100 gyors, 100 hát 1. 50
pille 2. Bocskay Zsófia: 100
pille, 400 gyors 1. 50 pille,
100 gyors, 200 vegyes 2.
Brunszvik Árpád: 100 hát, 50
gyors 1. 100 gyors, 50 hát 2.
50 pille 3. Melkuhn Dezsõ:
400 gyors 1. 50 pill, 200
gyors, 100 pille 2. 200 ve-
gyes 3. Varga-Kis Kata: 50 hát
1. 100 mell, 50 gyors 2. Ferke
Gáborné: 100 mell 1. 100 hát
3. Bodnár Istvánné: 50 gyors
1. 50 mell 3. Rozgonyi Eszter:
50 gyors 1. 100 mell 2.
Lukátsy Katalin: 100 hát, 50
mell, 200 vegyes, 100 mell,
50 gyors 2. 50 hát 3.
Debreczeni Beáta: 100 mell, 50
hát 2. Kovács Attila: 100
gyors 2. 50 hát, 100 hát, 50
gyors, 50 pille 3. Dr. Petz Já-
nos: 100 gyors 2. Szabó Imre:
100 mell, 100 pille 3. 

Váltók: 4x50 m nõi gyors:
III. kcs. 1. Szentes, V. kcs. 1.
Szentes. 4x50 m MIX vegyes:
III. kcs. 2. Szentes,  VI. kcs. 1.
Szentes. 4x50 m nõi vegyes:
II. kcs. 1. Szentes, V. kcs. 1.
Szentes. 4x50 m férfi vegyes:
II. kcs. 3. Szentes, VI. kcs. 2.
Szentes. 4x50 m MIX gyors:

II. kcs. 3. Szentes, VI. kcs. 1.
Szentes.

* * *
A szarvasiak uszodájában

már második éve mûködik
az elektromos idõmérõ be-
rendezés. A Delfin ESC sze-
nior versenyzõinek jól sike-
rült a látogatás, több mint
20 egyéni arannyal és több
ezüsttel, bronzzal térhettek
haza.

Pólyáné Téli Éva: 50 pille, 25
gyors, 50 mell, 25 pille, 50 hát,
200 vegyes 1. 50 gyors 2.  Sza-
kács Ernõ: 25 gyors, 100 gyors,
50 gyors, 200 gyors, 50 mell 1.
Pászti Edit: 25 gyors, 50 pille,
50 gyors, 50 hát 1. 25 pille 2.
Melkuhn Dezsõ: 50 pille, 200
gyors, 200 vegyes 1. 50 mell 2.
25 pille 3. Pengõ Erzsébet: 100
gyors, 200 vegyes 1, 50 mell 2.
Rozgonyi Eszter: 25 pille 1. 50
gyors 2. Dr. Petz János: 100
gyors, 50 hát 2. 50 gyors, 25
gyors 3. Kelõ Sára: 100 gyors,
200 gyors 2. Lukátsy Katalin:
200 vegyes 1. 50 mell, 100
gyors 3. Bodnár Istvánné: 50
gyors 2. Kovács László: 200
gyors 2. 

Váltók: 4x50 m férfi gyors:
V. kcs. 2. Szentes. 4x50 m fér-
fi vegyes: V. kcs. 2. Szentes.
4x50 m nõi gyors: III. kcs. 1.
Szentes. VI. kcs. 1. Szentes.
4x50 m nõi vegyes: III. kcs. 1.
Szentes. 4x50 m MIX gyors:
IV. kcs. 2. Szentes, IV. kcs. 2.
Szentes.

* * *
A románia Resitán is ren-

deztek szenior úszóversenyt.
A nagy távolság miatt csak
dr. Bakacsi Gyula képviselte a
szentesieket, szép sikerrel.
Elsõ helyen végzett 50 és 100
méteres mellúszásban, 50 és
100 méter háton, valamint 50
és 100 méteres gyorson is.

Pólyáné Téli Éva

Vásárhelytõl Romániáig

Szeniorok
éremgyûjteményeA Mikulás kupát évek óta megrendezik az általános iskolai

tanulók között, ahol felsõ tagozatos fiúk és lányok vehetnek
részt. Mára már csak három iskola a Deák, a Koszta, és a Kla-
uzál csapatai küzdenek a kupáért. Sajnos, a többi iskola nem
jelentkezik, sõt most már vidékrõl sem jönnek gyerekek. Pe-
dig nagyon jó hangulatúak a mérkõzések, és minden csapat
kap ajándékot a Mikulástól,  eredménytõl függetlenül. 

A Szentesi Kinizsi SZITE ezekbõl a gyermekekbõl válogat,
és a tehetségeseket megpróbálja a kézilabda felé irányítani,
közülük többen Orosházára, vagy  Kiskunfélegyházára ke-
rültek sporttagozatos osztályba, ahol lehetõségük van a to-
vábbfejlõdésre, hallottuk Orosz Tibortól, a Szentesi Kinizsi ké-
zilabdacsapatának utánpótlás edzõjétõl.

Sajnos, a felnõtt csapatok létszáma elfogyott a város kézi-
labda sportjában. A nõk a 8-9 mindszenti játékossal  még el
tudtak indulni egy hat csapatos megyei bajnokságban. Azok
a férfiak, akik még játszanak, Kunszentmártonra járnak
edzésre. Az ok egyértelmûen az anyagiak hiánya. Nem tud-
ják kifizetni a csarnok bérleti díját, illetve a megyei bajnok-
ságban az  5-600 ezer forintos költséget sem tudják vállalni.
Pedig óriási luxus, hogy a minden teremsportra használható
sportcsarnokot a sportegyesületek már nem is nagyon veszik
igénybe, mondta az edzõ.

Már vidékrõl sem
jönnek kézizni

Szentesen edzõtáborozott
a héten a magyar nõi vízi-
labda válogatott. Merész
András szövetségi kapitány
és együttese hétfõn érkezett
ide, ahol a Hungerit-Uni-
BAU Épszer - Szentesi VK
együttesével közösen ké-
szültek az elõttük álló fel-
adatokra. Oltyán Gyula, a
Hungerit-UniBAU másod-
edzõje lapunknak elmond-
ta, kedden és szerdán a
Koszta-iskola tornatermé-
ben végzett erõnléti foglal-
kozásokat a válogatott. 

– Iskolánkban nagy hagyo-
mányai vannak a vízilabdá-
zásnak, számos bajnoki cím-
mel büszkélkedhetünk a
Sulipóló országos bajnoksá-
gokon, így különösen meg-
tisztelõ, hogy mi láthattuk
vendégül a nemzeti együtte-
sünket – mondta Oltyán
Gyula. –  A Sulipóló bajnok-
ságban szerepeltek közül jó
néhányan eljutottak a kor-

osztályos válogatottságig,
sõt vannak, akik a felnõttek
kapuján kopogtatnak. Kövér-
Kis Réka, Gémes Alexa, Pen-
gõ Nikolett, Balázs Adrienn
mind-mind „kosztás” volt, a
mostaniak közül Tolnai Kira,
Lekrinczki Gina, Makai Edit
még hozzánk járnak, de már
õk is ott vannak a válogatott
utánpótlás keretekben.

– Szentesen kezdjük felké-
szülésünket az Európa-baj-
nokságra – nyilatkozta la-
punknak Merész András
szövetségi kapitány. – Tud-
juk, hogy a Szentes még ér-
dekelt a LEN-kupa küzde-
lemsorozatában, ráadásul
vannak tagjai a válogatott
keretnek, így a közös felké-
szüléssel õket sem szakítjuk
ki az itthoni közegbõl. Az
edzõtábor ideje alatt öt mér-
kõzést is játszunk, remélem
sikerül hozzásegítenünk a
Szentest a LEN-kupa to-
vábbjutáshoz. Hogy miért

edzünk az iskolában? Erdei
Zsolt erõnléti edzõje, Klink
Zoltán készítette a csapat
számára az edzésprogramot.
Október óta ez alapján ké-
szülünk, melyben kétnapon-
ta 30-35 perces lépcsõzéses
gyakorlat szerepel, így jutot-
tunk el Oltyán Gyula köz-
benjárására az iskolához. A
lépcsõzés mellett tornatermi
feladatokat is végeztek.

A szövetségi kapitánytól
megtudtuk, hogy a váloga-
tott vasárnap már Kanadába
repül, ahol hat csapat részvé-
telével egy felkészülési tor-
nán szerepelnek Montreal-
ban. Ezt követõen rövid itt-
hon tartózkodás után, de-
cember 27-én, Hollandiába
utaznak, majd januárban
számos felkészülési mérkõ-
zést, és egy görög túrát kö-
vetõen január 18-án megkez-
dik szereplésüket a hollandi-
ai Európa-bajnokságon.

hv

A Koszta-iskolában edzett a válogatott

Hódmezõvásárhelyen az 5.
Hód Kupán rangos nemzet-
közi versenyen álltak rajtkõ-
re a Szentes Városi Úszó
Club sportolói novemberben.
A Gyarmati Dezsõ Sport-
uszodában az 1997-es szüle-
tésû Horváth Árnika 200 mé-
teres pillangóúszásban elsõ
lett. További éremszerzõk:
200 méter mellen 2. Vidovics
Milán (’96), 50 méter mellen
3. Csatlós Flóra (2003), 100 és
200 méter gyorson 2. Erdélyi
Bence (’95). Edzõ: Paulovics
Tamás.

Érmek a
Hód Kupáról



Mézes-almás muffin

Hozzávalók: 5 dkg finom-
liszt, 1 pohár kefir, 10 dkg
darált dió, 1 alma, 15 dkg cu-
kor, 3 ek. tej, 1 tojás, 1 kk. sü-
tõpor, 1 kk. szódabikarbóna,
2 ek. méz, reszelt citromhéj.

Elkészítése: A lisztet, a sütõ-
port, a szódabikarbonát, a
darált diót egy edényben ke-
verjük össze. Egy másik
edényben pedig a cukrot, a
tojást, a tejet, a kefirt és a
mézet. Ehhez adjuk hozzá a
lisztes keveréket, valamint a
reszelt almát és a reszelt cit-

romhéjat. Osszuk el a tésztát
a kapszlikban, és 180 fokon
süssük tûpróbáig.

Sakktábla
sütemény

– sütés nélkül

Hozzávalók a barna tésztá-

hoz: 30 dkg darált keksz, 10
dkg porcukor, 2 dl tej, 2 evõ-
kanál kakaó, 1 ek. rum. A fe-
hér tésztához: 2 csomag va-
níliapuding, tej, cukor.

Elkészítése: A darált kek-
szet a porcukorral és a kaka-
óval keverjük össze. Öntsük
hozzá a rumot és a tejet, és
gyúrjuk össze a tésztát, majd
tegyük annyi idõre hûtõbe,
míg a pudingot megfõzzük.
A vaníliapudingot ízesítsük
cukorral, majd hagyjuk né-
hány percig hûlni. A barna
tésztát vegyük ketté, és
mindkét részét nyújtsuk ki

egy normál méretû tepsi
nagyságára. A tészta legyen
ujjnyi vastag. Fektessük a
tepsibe, majd a megszilár-
dult vaníliapuding felét si-
mítsuk el rajta egyenletesen.
Fektessük rá a másik barna
tésztát, és a maradék pudin-
got rétegezzük a tetejére. Te-
gyük hûtõbe, hogy a puding
jól megszilárduljon, majd
szeleteljük fel.
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Kos (03.21.-04.20.)
Most kiemelkedõen fo-
gékony, gyorsan és ha-

tékonyan képes felfogni minden
önhöz érkezõ információt, szinte
szívja magába a tudást. Régi vá-
gyait valósíthatja meg, mely je-
lentõsen megváltoztathatja anya-
gi helyzetét. 

Bika (04.21.-05.20.)
Pozitív változást jelez-
nek a bolygók. Élete

szinte minden területén megin-
dulhat jó vagy jobb irányba! Fel-
villanyozódik, és egy kiváló üzleti
vagy magánéleti lehetõségnek
nem tud majd ellenállni. 

Ikrek (05.21.-06.20.)
A hét elsõ fele annak
kedvez, hogy anyagi

jellegû dolgait rendezgesse.
Hosszú távra szóló terveit alap-
köveit ezekben a napokban le
tudja rakni! Irigylésre méltó az el-
szántsága.

Rák (06.21.-07.20.)
Bonyolult akadályok
nehezítik mindennapja-

it. Kisebb súrlódások, nézetelté-
rések, lehetnek otthon, családi
vagy baráti közegben. A vitahely-
zetek oka, hogy mások vélemé-
nyével szöges ellentétben lesz az
öné.

Oroszlán
(07.21.-08.20.)
Szuper napok jönnek,

hagyja magát sodortatni az árral,
semmilyen veszélynek vagy je-
lentõs bajnak nincs kitéve. A jó-
indulat, az ésszerûség és a ráter-
mettség együttes hatását tudja a
maga javára fordítani.

Szûz (08.21.-09.20.)
A legkülönfélébb embe-
ri kapcsolatai vannak

átalakulóban, mélységük és mi-
nõségük egyaránt módosulhat,
de szerencsére inkább a javulás
mutatkozik. A pillanatnyi lehetõ-
ségek váratlan, pozitív irányú for-
dulatot hozhatnak.

Mérleg (09.21.-10.20.)
Kellemetlen hatását fejt-
heti ki a Mars. Sajnos

könnyebben elragadhatják indu-
latai, váratlan kitöréseket produ-
kálhat, ami még önt is megré-
miszti. Hamarosan rendezõdik a
helyzet, újra önmaga lehet! 

Skorpió
(10.21.-11.20.)
Bátran tervezze jövõjét,

fókuszáljon az új és merõben
meglepõ ötletekre, mert most
bármire képes! Gõzerõvel halad-
jon elõre, hétvégén viszont kör-
nyezete már egy kicsit rossz né-
ven veheti túlzott ambícióját.

Nyilas (11.21.-12.20.)
Nyugalmasan indul a
hét, nem is érti, mi tör-

ténik, minden olyan flottul mûkö-
dik. De a hét közepére ingerültté
válik, és úgy érezheti, az egész
világ ön ellen fordul. Mielõtt
konfliktusba keveredne mások-
kal, vitassa meg a dolgokat.

Bak (12.21.-01.20.)
Fontos döntéseket kell
meghoznia, ezért még

aludni is nehezen tud, mert pon-
tosan tisztában van azzal, hogy
sorsdöntõ fordulatok következ-
nek, melyek hosszú távon meg-
határozzák élete irányát. 

Vízöntõ
(01.21.-02.20.)
A visszatérõ akadályok

és nehézségek végre leküzdhetõ-
vé válnak, ismét nyugodtan fellé-
legezhet, a szokottnál elevenebb,
határozottabb lehet. Nem lesz
teljesen hibátlan és probléma-
mentes a hét, egy-két elképzelé-
se akadályokba ütközhet.

Halak (02.21.-03.20.)
Ingerlékenység és fe-
szültség uralkodhat el

önön, alkalmazkodóképessége a
megszokottól eltérõen a minimá-
lisra csökkenhet. Hagyja most a
dolgokat, hadd menjenek a ma-
guk útján.

December 10-16.
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Válassza ki már most földlabdás
karácsonyfáját, kérésére beültetjük
és kiszállítjuk! Vágott lucfenyõk már
2600 Ft-tól. Földlabdás, valamint vá-
gott fenyõk kaphatók: Berekhát 13.,
faiskola, Vásárhelyi út 7., Szent Mik-
lós tér (karácsonyi vásár). Faiskolánk-
ban továbbra is széles választékban
kaphatók örökzöldek, gyümölcsfák,
bogyósok, díszfák és -cserjék. Cí-
münk: Berekhát u. 13. a Vásárhelyi
úton, a Szentes táblánál. E-mail:
info@ szentesifaiskola.hu, www.
szentesifaiskola.hu Nyitva tartás: hét-
fõtõl-péntekig 8-17, szombaton 8-14,
vasárnap 9-12 óra között.

Beküldendõ a vízszintes 1. és 31. va-
lamint a függõleges 1. sz. sorok megfej-
tése december 15-ig szerkesztõségünk
(Kossuth tér 5.) címére. E-mail:
szenelet@szentes.hu, telefon: 63/311-
563. A megfejtõk között 2 db 5000 forin-
tos ajándékutalványt sorsolunk ki,
amely a díszfaiskolában levásárolható!

A november 25-i rejtvény megfejtése:
Izgalom és humor két kontinensen át. A
december 13-i Badár-estre 2x2 db jegyet
nyert: Ábrahám Mátyás (Szabadság tér
5.) és Demeter Sándorné (Jókai u. 60.) ol-
vasónk. A belépõk átvehetõk az ifjúsági
házban Deák Zsuzsannánál.

Vízszintes: 1. Amivel várják a vásárló-
kat (elsõ rész, zárt betûk: Ö, E, O). 8. Szá-
raz szár. 9. Levág (disznót). 10. Ezüst
vegyjele. 11. Friss. 13. Utad végei. 14.
Tesz, pakol. 16. … Harbor. Emlékezetes

támaszpont a Hawaii-szigeteken. 18.
Csutak, maradék. 25. Huzatos. 27. A
férfi párja. 29. Visszafelé: …t (díszebéd).
30. Náci német belbiztonsági szolgálat.
31. Amivel várják a vásárlókat (második
sor). 34. Rubídium vegyjele. 35. Több
komponensû rendszere (elegye), szak-
nyelven szolúciója. 37. Kiér egynemû
hangzói. 38. Hivatali helyiség. 41. Pálci-
kás édesség. 43. Negatív töltésû elekt-
ród. 45. Angol hosszmérték. 48. Lesotho
határai. 49. Ruhakészítõ. 51. Orosz
nagyváros a Dél-Ural lábánál. 53. Becé-
zett Ilona. 54. Vajon tanít? 56. Azonos
mássalhangzók. 58. Középen szegez.
59. Csorda, horda. 61. Terve. 63. Átmé-
rõ.

Függõleges: 1. A díszfaiskola ünnepek
elõtti felhívása (zárt betûk: Á, E, E). 2. Dol-
gozat diáknyelven. 3. Véredény. 4. Ka-
cat. 5. Idegen angol nyelven. 6. A földre.
7. Nemes ember. 12. Férje apjától. 15.
Páratlanul kocogó. 17. Robbanólöve-
dék. 19. Ételízesítõvel. 20. Megtért a kö-
zepén. 21. Felé taszít. 22. Szándékozó.
23. Gabon határai. 24. Scotland … (lon-
doni rendõrség). 26. Megkevert súly. 28.
Októberi. 32. Állampolgárai. 33. Köny-
vespolc. 36. Hószemcse. 39. Madárlak.
40. Porciók. 42. Névelõvel: hajóhíd, -
kikötõ. 44. Nyílászáró szerkezet. 46.
Szófaj. 47. Hajómedence. 50. Fordítva
fen. 52. Ötvenszázaléka. 55. Kamera
eleje. 57. Hév. 60. Tüzel. 61. Cérium
vegyjele. 62. Hangtalanul jár. 64. A múlt
idõ jele. 

Minden a kerthez... minden nap!

„„AAzz  eemmbbeerreekk  nneemm  vváállttoozznnaakk  mmeegg  eeggyyiikk  nnaapprróóll  aa  mmáássiikkrraa,,
ss  eeggyy  úújj  rreennddbbeenn  mmiinnddiigg  aa  rrééggii  ffoollyyttaattáássáátt  kkeerreessiikk..““

KIS KUKTA

– Apuci, mi a prosperitás és mi a
válság? – kérdezi apjától Pistike.
– Megmagyarázom... Prosperitás:
Mercedes, francia pezsgõ, szex-
bomba. Válság: autóbusz, üveges
sör és az anyád...

Két plázacica beszélget a plázá-
ban. Az egyikhez odalép egy né-
ger fiatalember. Lágyan átöleli és
megcsókolja. Mire a másik lány
irigyen.
– Nem is mondtad, hogy új pasid
van!
– Nem új! Pervol Black Magic-kel
mosom.

– Mi a különbség az elütött kutya,
és az elütött politikus között?
– A kutya elõtt van féknyom... 

Bíróság elé kerül a skót, mert
rendszeresen hamis nevet hasz-
nált.
– Miért kellett önnek mindig álné-
ven bemutatkoznia? - kérdezi a
bíró.
– Tavaly találtam egy doboz név-
jegykártyát, és sajnáltam felhasz-
nálatlanul kidobni. 

Bíróság elé kerül a skót, mert

rendszeresen hamis nevet hasz-
nált.
– Miért kellett önnek mindig álné-
ven bemutatkoznia? - kérdezi a
bíró.
– Tavaly találtam egy doboz név-
jegykártyát, és sajnáltam felhasz-
nálatlanul kidobni. 

A hangverseny után azt kérdezi a
mûvésznõ a barátnõjétõl:
– Ugye szépen énekeltem? A
hangom betöltötte az egész ter-
met.
– Bizony. Sokan még ki is men-
tek, hogy helyet csináljanak neki. 

Egy hölgy méltóságteljesen sétál-
gat a kiállító teremben, aprólékos
figyelemmel veszi szemügyre a
képeket.
– Milyen szörnyû randa ez a fest-
mény – szólítja meg a tárlatveze-
tõt.
– Nem festmény az, asszonyom,
hanem a falitükör.

Könyvkiadóban:
– Kedves szerkesztõ úr, használ-
ható a kéziratom, amit beadtam?
– Hogyne! A másik oldalára még
lehet jegyzetelni. 

– Mi az? 8 keze van, és 60-as az
IQ-ja.
– 4 férfi futballmeccset néz.

Pótfûtés
Koszta József Múzeum 
Állandó kiállítások: Szentes vá-

ros évszázadai, Legelõk, szántók,
vadvizek. Céhek, iparosok, segé-
dek. Grafikusok, festõk, szobrá-
szok. Alsópárttól-Felsõpártig. A
szentesi táj Koszta ecsetjével.
„SUSANNA”– a zenegépek törté-
nete.

Idõszaki kiállítás: A Csontváry
visszatér címû tárlat látható a
megyeházán december 11-ig.
Nyitva: keddtõl péntekig 9–16,
szombaton, vasárnap 10–16 óra.

Csallány Gábor Kiállítóhely
„Mesterségünk címere - Kéz-

mûves  remekek  a  szen tes i
Koszta József Múzeum régészeti
gyûjteményébõl” címû kiállítás
december 15-én, csütörtökön
nyílik 16.30 órakor.

Péter Pál Polgárház, Fridrich
János fényírdája elõzetes beje-
lentkezés alapján látogatható, tel.:
313–352.

Tokácsli Galéria
A Mesekönyv – Mesekép

Tengöri Hereberi Atyámuram cí-
mû csongrádi gyûjtésû mesekö-
tetet illusztráló Pál-Dudás Ági raj-
zaiból rendezett kiállítás látható
december 23-ig. 

Mûvelõdési és Ifjúsági Ház
A Szentesi Fotókör tagjai az in-

tézményrõl és a fotókör életérõl
mutatnak be képeket. 

Móricz Zsigmond Mûvelõdési
Ház

A Móricz-ház 60 éves fennállá-
sának alkalmából nyílt kiállítás. A
levéltár által összeállított anyag a
60 év rendezvényeibe és az intéz-
ményekbe enged betekintést.

Mûvészetek Háza
Kézmûves mûhelyek: feketeke-

rámia, vesszõ, gyékény, gyertya
és nemez, csipke, szövés-fonás,
fafaragás elsajátítására van lehe-
tõségük az érdeklõdõknek. Nyitva
tartás: hétfõtõl szombatig 9–17
óráig.

Galéria Kávéház
Molnár József kecskeméti fo-

tográfus természetfotóit láthatja a
közönség január 9-ig. 

Õze Lajos Filmszínház
December 8-14.
17.30 óra A három testõr –

francia-amerikai-angol-német ka-
landfilm,

20 óra A dolog – amerikai-ka-
nadai horror.

December 15-19.
17.30 óra Az én Amerikám –

ausztrál-magyar dokumentum-
film,

20 óra Lopott idõ – amerikai
sci-fi.

HHHHOOOOLLLL----MMMMIIII????
December 9-tõl



• december 10-én, szom-
baton 15 órakor nyílik Kol-
láth Edit selyemfestõ kiállí-
tása. Megnyitó beszédet
mond Sprok János.

• december 12-én, hétfõn
18 órakor Hogyan kapcsoló-
dik a magyar irodalomhoz
az emigráns írók tevékeny-
sége 1956-1989-ig címmel a
Gondolkodók klubja tartja
összejövetelét. Vezeti: dr.

Papp Erzsébet ny. gimn. ta-
nárnõ.

• december 13-án, ked-
den 18 órakor Évfordulók
nyomában. Liszt IV.: Egy-
házi zene címmel Nagy Já-
nos ny. igazgató tart elõ-
adást.

• december 14-én, szer-
dán 18 órakor DVD-n mu-
tatja be a várost 1965-1985-
ig az Amatõr Filmklub.

A Lajtha László zeneiskola
két karácsonyi hangversenyt
szervez. December 17-én,
szombaton 17 órakor a Felsõ-
párti Református Egyház
gyülekezeti termében Bach,
Scarlatti és Corrette mûvek
csendülnek fel. Közremû-
ködnek Barna Zsófia, Kruzs-
licz Tamás, Csiszár György
(blockflöte), Czeglédi Ibolya
(hegedû) és Mészárosné Suha
Csilla (csembaló).

December 21-én, szerdán
17 órakor a zeneiskolába vár-
nak minden érdeklõdõt. A
hangversenyen közremûköd-
nek az iskola diákjai és taná-
rai. A rendezvényekre a belé-
pés díjtalan. 

Született:
Kis-Hajdu Sándor és Ru-

dics Zitának (Brusznyai stny.
12.) Sámuel, Török István és
Balázs Mária Magdolnának
(Berek, Tanya 68.) Liliána
Mária nevû gyermeke.

Elhunyt:
Szikszai Imre (Kováts K. u.

3.), Vas Mihály (Dr. Udvardi
u. 61.), Tóth Imre (Tóth J. u.
27.), Kóczán Ferenc (Kossuth
u. 16.).
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Családi
események

Sinka Zsolt az óriási,
szinte emberfeletti teljesít-
ményre képes erõmûvész,
újabb próbáját ismét Szen-
tesen tartja, ezúttal a vasút-
állomáson december 10-én,
szombaton fél 3-kor.

Eddig jobbára csak a köz-
úton közlekedõ autókat,
vagy éppen teherautókat,
kamionokat mozdított meg,
és húzott el. Most a vasúthoz
látogat el, hogy egy „Ugyzsi
- Interpici” szerelvényt, ami

közel 100 tonna, próbáljon
meg elhúzni. Ráadásként –
nehezítve a dolgot –, még
100 embert is szeretne a sze-
relvényen látni. Ebben a ka-
tegóriában nagy elõdje Nick
Árpád tartja a rekordot, hi-
szen õ egy Combino villa-
mos-szerelvényt húzott el
Budapesten kb 3-4 méter tá-
volságra. Sinka Zsolt ezt a
vonatszerelvényt szeretné
legalább 10-15 méterre el-
húzni.

A produkciót a szentesi
vasútállomás peron elõtti ré-
szén bonyolítják le. Egy kis

nehézséget okoz, hogy a sí-
nek között kavics van, ami
megnehezíti a lábak-cipõk
helyzetét. Ezt igyekeznek ki-
küszöbölni, deszkákat rak-
nak le arra az idõre a vágá-
nyok közé, amíg a rekordkí-
sérlet folyik.

Még ezen az estén 8 órától
a Chicago Bowling Pubban
közönségtalálkozó lesz, ahol
Sinka Zsolttal és Kõváry Bar-
nával – a január 14-én induló
Budapest-Bamako Rally
résztvevõivel – lehet beszél-
getni.

Garai Sz. Imre

Sinka Zsolt erõmûvész
újabb próbája

Nyírségi táncot tanulhat-
tak a szentesiek egészen ki-
csi kortól az ifjúsági házban
a 40 éves Jászság táncegyüt-
tes tagjaitól, a kétszeres
Aranysarkantyú-díjas táncos
Fundák Kristóftól és a Besh
o droM együttesben is ének-
lõ Kaszai Lilitõl. A zenés
talpalávalót a fiatalokból ál-
ló Zagyva Banda húzta.

Az országot járva külön-
bözõ területeken eltérõ a
néptánc megítélése, és ebbõl
adódóan ennek a mûvészeti
ágnak a népszerûsége is,
mondta el Fundák Kristóf.
Ahol nagyobb hagyománya
van, ott sokan már gyermek-
koruktól táncolnak, és na-
gyon szeretik. Ahol van egy
elhivatott táncpedagógus,
ott elindulhat egy-egy cso-
port, mely képes magának
már utánpótlást is generálni,
és szinte teljesen mindegy,
hogy faluról vagy városról
van szó. 

Manapság a tánciskolák is
szakosodnak. A néptánc is
olyan szintre jutott, hogy a
hagyományos csárdás mel-
lett mára már a különbözõ
tájegységek jellemzõ lépéseit
(ugrós, forgatós, botolós,
üveges, stb.), ruházatát, eset-

leg az eszközöket is felhasz-
nálva ápolják ezt a nemes
hagyományt. Az eredeti vi-
seletek nagyon ritkák és
már-már megfizethetetlen az
áruk, de a megfelelõ varro-
dákban elkészítik a tánco-
soknak az adott tájegység vi-
seletét.

Vannak már olyan verse-
nyek, ahol kisebb-nagyobb
csoportok, párosok vagy
szólótáncosok mérik össze a
tudásukat. A tanulást már
óvodás korban el lehet kez-
deni játékos formában, ahol
elõször a hagyományos népi

páros és csoportos játékok,
majd az egyszerûbb lépések
következnek. Ennek szemé-
lyiségfejlesztõ hatása van,
nemcsak a testtartás, hanem
az egymással való kapcsolat
viszonylatában is. De hasz-
nos az iskolai beilleszkedés-
ben, az énektanulásban, a
közösség elõtt való szerep-
léstõl való idegenkedés le-
küzdésében. Növeli az önbi-
zalmat, javul a mozgáskultú-
ra, és észrevétlenül megis-
merik és megtanulják tisztel-
ni a hagyományt, mondta a
táncos. G.Sz.I

Karácsonyi
hangversenyek

Molnár József kecskeméti
fotográfus bemutatkozó fotó-
kiállítása látható a Galéria
Kávéház és Étteremben. 

A fényképezés technikája
már általános iskolás korá-
ban megérintette, orosztaná-
ra segítségével, aki gyakor-
lott fotós volt. A kezdeti
szárnypróbálgatások után
igazán komolyan az 1990-es
években kezdett el foglalkoz-
ni a fotózással. A természet-
fotózás áll a legközelebb a
szívéhez, de szívesen kísérle-
tezik másféle alkotásokkal is. 

A természetfotókból látha-
tó válogatás január 9-ig a ká-
véház nyitva tartási idejében.

Természetfotók

A könyvtárban

A szerelem hálójában címû
amerikai romantikus filmet
vetítik december 20-án, ked-
den 18 órakor a városi
könyvtárban mûködõ film-
klubban.

Kathleen Kelly (Meg Ryan)
a világ talán legszebb gyer-
mekkönyvboltjának tulajdo-
nosa. Egy nap azonban az
utca túloldalán Joe Fox (Tom
Hanks) megnyitja könyváru-
házát, ami korántsem olyan

meghitt, viszont sokkal na-
gyobb, mint Kathleené. A
két magányos üzletvezetõ és
harcias ellenfél éjszakánként
NY152 és Shop-girl álnév
alatt ismer-
kedik és ha-
m a r o s a n
egymásra is
t a l á l n a k  a
hálón .  Ál -
néven egy-
másnak tanácsokat adnak és
még egymásba is szeretnek.
De eljön a nap, amikor fény
derül kilétükre.

Filmklub

• A KERTVÁROSI ÓVODÁBA LÁTOGATOTT
december 6-án, kedden  a Magyar Vöröskereszt jótékonysági
nagykövete, Kõváry Barna autóversenyzõ. A Vöröskeresztes
bázisovi után a fábiánsebestyéni és a nagymágocsi
bázisiskola tanulói is örülhettek az ajándékoknak, melyet
Kõváry Barna, Szepesi Szabolcs és Sinka Zsolt (erõmûvész)
osztott szét a gyermekek között. A Vöröskereszt 3 láda
banánnal és 83 kg mandarinnal kedveskedett a gyerekeknek.

A rendezvény december 10-én, szombaton folytatódik a
Koszta iskolában 9-12 óráig. Az egészségnapon a tanulók
versenyezhetnek, tanulhatnak, játszhatnak, a szülõket pedig
– a verseny ideje alatt – véradásra várják.

Orvosi ügyelet: hétköznap 15
órától reggel 7 óráig, hétvégén és
ünnepnap 7 órától 7 óráig (24
órás) a Sima Ferenc utca 29–33.
szám alatt (mentõállomás) tarta-
nak ügyeletet. Telefon: 62/474–
374.

Gyermekorvosi rendelés: hét-
köznap 15 órától 17 óráig, hétvé-
gén és ünnepnap 9 órától 11 órá-
ig  a Sima F. u. 31–33. szám alatt
(mentõállomás), rendelési idõn kí-
vül az ellátás a kórház gyermek-
osztályán történik.

Gyógyszertári készenléti ügye-
let minden nap 20 órától, másnap
reggel 7.30-ig tart. Munkaszüneti
nap 20 órától másnap 7.30-ig.
December 12-ig Dr. Bugyi István
Gyógyszertár (Kossuth tér 5.)
minden nap (hétvégén és ünnep-
napokon is) 8-20 óráig. Dr. Bugyi
István Kórház Gyógyszertár hétfõ-
péntek 8-17 óráig, szombat, va-
sárnap, ünnepnap zárva. Decem-
ber 12-19-ig Eszes Gyógyszertár
(Klauzál 6.) hétfõ-péntek 7.30-18,
szombat 8-12 óráig, vasárnap,
ünnepnap zárva. Készenléti tele-
fon: 70/563-5139.

Állatorvosi ügyelet: (Szentes,
Nagytõke, Derekegyház) decem-
ber 10-11-én dr. Petz János
Szentes, Klauzál u. 21., telefon:
30/549-09-07.

GALÉRIA
KÁVÉHÁZ ÉS ÉTTEREM
Menü december 12—16.
A menü: sertés v. marhahúsból,

B menü: szárnyas húsból.
Hétfõ: Tárkonyos

burgonyaleves és
vegyes zöldségleves

A menü: Zöldborsós tokány,
tészta

B menü: Kapros brindzával
töltött csirkemell,
burgonyapüré

Kedd: Csontleves házi
tésztával és savanyú
káposztás bableves

A menü: Császár roston,
sült burgonya, saláta

B menü: Paradicsomos
csirkecomb,
párolt rizs, saláta

Szerda: Zöldbableves és
almaleves

A menü: Rántott karaj,
Batthyány-rizs, saláta

B menü: Zúzapörkölt,
nokedli, saláta

Csütörtök: Sárgaborsóleves és
gombakrémleves

A menü: Húsgombóc
paradicsommártással,
sós burgonya

B menü: Frankfurti
csirketokány, tészta

Péntek: Disznótoros májleves
és libaaprólék leves

A menü: Hurka-kolbász,
hagymás
törtburgonya, saláta

B menü: Halrudak,
franciasaláta v.
petrezselymes rizs,
saláta

www.galeriakavehaz.hu (X)

KEDVES SZENTESIEK!
Továbbra is várjuk pénzadomá-

nyaikat, amibõl a Mátéffy u.
óvoda munkatársai riasztó-
berendezést és képesség-

fejlesztõ játékokat vásárolnak
a gyerekeknek.

Adományaikat a Füsti cukrász-
dában elhelyezett „Mátéffy óvoda”
gyûjtõdobozba tudják elhelyezni. 

Ne hagyjuk védtelenül karácsonyra
az óvodát!

Köszönettel: Túri András
a szentesi Jobbik alelnöke

Fundák Kristóf, aranysarkantyús szólótáncos és
Kaszai Lili, arany kategóriás népi énekes.

Érdemes korán
kezdeni a néptáncot

Az erõs ember már több mint húsz rekordon van túl. (Fotó: Vidovics)


